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HENKILOT.

JOHANNES, yhteiskunnallinen uudistaja, puhuja.
NIINA, hianen vaimonsa.

JEAN BORGSTROM (Nanne), arkkitehti.
KOMPA, asianajaja.

JYRKI, entinen ylioppilas, Johanneksen aatetoveri.
AILI, hianen vaimonsa.

ALPERTI, tilallinen Pohjanmaalta.

HUHTIALA, tilallinen Himeesta.

HYVARINEN, tilallinen Savosta.

VAINO, torpanpoika.

EEVA, hinen morsiamensa.

RISTO, tyolainen.

Vanhempia vaimoja:

I:nen, 2:men, 3:8, 4:5, 5:s, 0O:s.
Poikia:

I:nen, 2:nen, 3:s.

Tyttoja:
1:nen, 2:nen, 3:s.
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PALVELUSPOIKA (1:sessi naytoksessd).
JENNI, palvelustytté (3:nnessa niytoksessd).
Tyomiehid, vanhempia ja nuorempia vai-
moja, tyttojd, poikia, lapsia.

[ ndytos Suomessa.
11 » Amerikassa.
111 » Suomessa.



Tekija pyytdd seuraavan huomautuksen painat-
tamista teatterien henkiloohjelmiin:

Sointula niminen siirtola on todellisuu-
dessa ollut olemassa Pohjois-Amerikassa,
Vancouverissa, Malcolm saarella timidn vuo-
sisadan alussa. Naytelmassd esiintyvilla hen-
kil6illa ei ole kuitenkaan tarkoitettu kuvata
tuohon siirtolaan osaaottaneita henkil6ita,
vaan ovat naytelmian kaikki henkiloluonteet
vapaasti muovaeltuja taiteen tarkoituksissa.

Arvid Jarnefelt.






ENSIMMAINEN NAYTOS.

Sali.  Perilld, katsojasta kisin wvihin vasem-
malla puolella ovi avaraan eteiseen. Eteisen vasen-
malla owv, perdlla ulko-ovi. Vasemmalla puolella sa-
lia, tagempana ovt, tinnempind uuni, jonka tulensija
on avonainen, nitden wvalissi vanhanaikainen kaappi-
kello, jonka hetlurinkiyntt on harva ja lyonti kumean
matala. Otkealla taampana ovi, keskempanda flyygeli-
plano. ITkkuna perdlli. Tamin ja perdoven waililli
korkea peililaite petltlautoineen.  Sisustus osottaa
huomattavaa varallisuutta.  Salin  ovissa ja tkku-
notssa kallitta verhoja, semmissi taidemaalauksia ja
gobelinejd, nurkissa veistokuvia, permannolla paksuja
mattoja, uhkeita valaistuslaitteiia.

Viliverhon auetessa kaikki ovet ovat suljettuina.

ASTANAJAJA KOMPA
perempind, vihan oikealla, istuw kyni kddessi pape-
ria ja mustepullo edessiin satunnaisesti asetetun kat-
teettoman poydan ddressi. Hanen katseensa ja ky-
ndd pitelevd kitensi on kysyvisti suunnattuna Johan-
nesta kohden.
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JOHANNES
(seisoo asianajajaan pdin kidntyneend etualalla va-
“senunalla) Ei, ei, luovun naimaosastani, jota en ole
pesddn tuonutkaan.

KOMPA
(epirdr kirjoittaa) Mutta — (wihin kohottawtuen)
hyva herrasviki, minun on viahin vaikea vieraananne
tassa yksin istua. Etteko suvaitsisi. . .

NIINA
(seisoo etualalla oikealla) Valitettavasti en voi vai-
keuksianne lieventdd. (Osottaen Johanneksen puo-
leen) Mutta . ..

JOHANNES

(astanajajalle) Olkaa hyvi.

KOMPA

Niinkuin suvaitsette. (Kirjoittaa vihin aikaa,
sitten katselee papereitaan, tdrkedstt) Olen sitte
viime kerran paljon miettinyt kisilla olevaa avioero-
kysymystd, ja ovat muutamat kohdat siind minull‘e
vha jadneet hamiriksi. Minun on senvuoksi pakko
vaivata herrasviked vielikin muutamilla kysymyk-
silla.

NIINA

Kysykaa, herra asianajaja.
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KOMPA
Arvoisa rouva, miksi eftte voi suostua matkus-
tamaan miehenne mukana?

NIINA _

Mini en voi — mini rakastan taidetta, soitan-
toa, ystivid, joiden kanssa voi puhua. Mutta han
tahtoo, etti muuttaisimme jonnekin sinne — sinne —
Hién tahtoo, ettd jaisin ikipdiviksi elimdan noiden
tuollaisten — noiden hinen moukkiensa seuraan,

Semmoista en voi. En ikini!

JOHANNES
(asianajajalle) Niette itse, tiemme auttamattomasti
haaraantuvat.

KOMPA
(Niinan puoleen) Lainopin kannalta voi tdahdn sanoa
vain: vaimo seuratkoon miestinsa.

NIINA .
Vai niin se on lainopin kannalta. Entd jirjen
kannalta? Koko hinen suunnitelmansa on pelkkai
tyhmyytti!  (Johanneksen litkahduksen johdosta)
Niin, niin — minulla on puheenvuoro. Hin aikoo
muuttaa maailman. Ah kuinka kaunista! Siirtola —
paratiisi ihmisten keskelli. Mutta kun koko sinun
ajatuksesi on alusta alkaen pelkkdd tyh-myyt-ti,
tvhmyytti! Viedd satoja ihmisid vieraaseen maahan,
ruveta heidin johtajakseen, kun — kun —
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KOMPA
Saanko kysyd, mitd »kune«?
NIINA
Kun ihminen ei osaa itseansikain johtaa. —
Tyhmyyttd! — Sittenkin ehkid seuraisin miestini,

jos se todella olisi hanen keksintonsa, mutta kun
koko juttu on hinen yllyttdjinsia keksimii
Ald keskeyti. Niin juuri, mini en ole velvollinen
seuraamaan maailman ilettivimman viettelijan tahtoa.
Tuo mies on hdnen jumalansa, mutta mini vihaan
hantd. Tosin viisas kuin kidirme, mutta kddrme.
Kyykaarme!
KOMPA

Minki perusteella piditte miehenne suunnitelmaan

niin — niin jarjettémana?
NIINA

Herra jumala, ettek6 sita ymmarra! He
tahtovat perustaa jonnekin maapallon taakse siirto-
lan, jossa — voi kuinka hullua — Jlapset kasvatetaan
yhteisesti ja ei mikddn ole kenenkain ja lapset riis-
tetadn dideiltdnsd! Ja vield: — eivit aio kayttii
rahaa — aivan noin ilman mitain... 'T'e olette
oppinut lakimies. Sanokaa minulle suoraan, ettekd
pidd sitd tyhmina? No? — (Twrhaan odotettuaan)
Onko vaimo lain mukaan velvollinen suostumaan ilmi
tyhmyyksiin? (Taas odotettuaan) Onko hin velvol-
linen uhraamaan eliminsid, kotinsa, onnensa, maans:,
ystavansd .. ?  (Suuttuen omaan heltymiseensi) Vas-
tatkaa!
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KOMPA
Hm. ‘I'e unohdatte, arvoisa rouva, etti on ole-
massa suuri, yhd kasvava valtiollinen puolue, jonka
aatteet perimmalta tdhtdavat juuri samoihin utu-
kuviin, kommunismiin: yhteisyyteen Lasvatuksessa,
yhteisyyteen tydssd, yhteisyyteen omaisuudessa.

NIINA
Jaha, sosialistit.

JOHANNES
(astanajajalle) Me tahdomme olla tienraivaajina so-
cialisteille. Me tahdomme maailmalle osoittaa, etta
sopusointu ihmisten vililli ei ole endd mikdidn saa-
vuttamaton utukuva, niinkuin lausuitte, vaan toteu-
tettavissa oleva, reaalinen todellisuus. Emme voi
jadda kotimaahan, Meiddn taytyy paistd taydellisesti
eristetyiksi kapitaalisesta yhteiskunnasta. Meidin
tiytyy paasti kemiallisesti vapaiksi koko
tastd rayhaivisti kilpailun ja sorron maailmasta. Me
luomme uuden yhteiskunnan keskuuteemme, kuvan
siiti mita Pyha Luonto on ihmisillian oikeastaan
tarkoittanut. Ja kerran ihmiset tarttuvat siihen kuin
haaksirikkoiset pelastusvyohon. Meididn on vain niy-
tettivi maailmalle sellaisen yhteiskunnan mahdolli-
suus.  Ajatella ja lukea eivit kaikki osaa, mutta kuvia
jokainen ymmartda. Meiddn on ndytettivd ihmisille
kuva — tie uuteen sopusointuun, uuteen harmoniaan,

uuteen yvhtymykseen.
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NIINA
Ta-ta-ta-td-td-td ... Ja uusi yvhtyminen aloite-
taan — erolla!
JOHANNES

(kadottaa hetkeksi varmuutensa, silli ajatus on hanelle
wusi, sitten loytdd wvastauksen) FEllet tahdo eroa,
seuraa meita!
NIINA
En ikind! Seikkailuihin ei yksikdin laki voi
aviovaimoa pakottaa.

JOHANNES

Siis eroamme.

NIINA
(asianajajalle) ‘Turhaan siind kirjoittelette, herra
asianajaja. Mind en anna eroa.

JOHANNES
Silloin mind otan eron.
NIINA
Sina et ota!
JOHANNES
Otan!
KOMPA

Rauhoittukaa, ystivini, molemmat. (Hymdhtien)
I.akiasioissa asiallisuus on ainoa. ‘Tunteet het-
keksi nurklkaan.



SOINTULA






15

JOHANNES ja NIINA
jotka kdivastuksissaan olivat lihestyneet toisiaan, ete-
nevit jalleen entisille paikoilleen.

KOMPA
(olkaansa kohauttaen) Mikili voin paittdd on tdssi
tapauksessa eroasia ajettava yksipuolisena. Silloin ei
ylimalkaan riitaisuus aviopuolisojen kesken ole riit-
tavda eronaihe.

NIINA

Emme ole ennen ndin riidelleet. Mutta nyt ei
mene pdividkiddn ... .Ja vain timin tyhmyyden tdh-
den. Miehellani on kylld ennenkin ollut mielessd kai-
kellaisia aatteita ja maailmanparannuksia, hin on
melkein sosialisti, emmekid sittenkiddn ole riidelleet.
Mutta nyt tulee tuo inhoittava viettelija ja nyt he
tahtovat ryhtyd muka toteuttamaan — ajatelkaa, to-
della toteuttamaan siti — mikd se nyt on? — sitd
»sopusointuansa« ja ovat kerdnneet ympirilleen sa-
toja raukkoja ja aikovat tilata jo laivojakin...

KOMPA
Malttakaahan, arvoisa rouva. Asianajajana mi-
nun pitid kysyd teiltd, onko tuo riitaisuus mahdolli-
sesti kehittynyt joskus niin pitkille, ettd olisi puhjen-
nut — kuinka sanoisin — ilmeisiin, todistettaviin —
minun on vihan vaikea... — sanokaamme vikival-
taisuuksiin?
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NIINA
Ettd olisimme »tapelleet , tarkoitatte. Se on,
ettd siis mina olisin yrittanyt esimerkiksi repia
siilmat hianen padstidn. Niin, Johannes, kuinkahan
sen asianlaita lienee. Silloin ehkid todella voisit
ottaa eron.

JOHANNES
(asianajajalle) En ymmarra tarkoitustanne.
NIINA
(asianajajalle) Juuri ennenkuin astuitte tdhin huo-
neeseen ... Mutta minun taytyy kertoa teille, ettd

hian aikoo pitaa taalla, tdssda salissa tdnaan kello viisi
kokouksen, johon on kutsunut tuon idiootin kaikkine
inhoittavine seuralaisineen. ..

KOMPA
katsoo taskukelloaan ja vertaa sewnikelloon.

NIINA

Puoli viisi... Mina en sitd salli.
JOHANNES

Se kokous kuitenkin pidetaan.

NIINA
Se mies ei astu tuon kynnyksen yli!

JOHANNES

Puolen tunnin kuluttua.
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NIINA
Ei ikina!
KOMPA
Mutta malttakaahan, hyva herrasviaki. Siis
»juuri ennen tinne tuloani«, kuten sanoitte, — sat-
tuiko vilillinne jotakin — wvikivaltaisuutta?
NIINA
Sattui.
KOMPA

(valmistun  kirjalliseen muistiinpanoon) Jaha, jaha.

NIINA
(Johannekselle) No, kerrohan.

JOHANNES
varkenee,

NIINA
Ainakaan en mina ryhtynyt sinua tyontimaan
ulos tdstd huoneesta tuonne toiseen.

KOMPA
(heittdi toivottomana kyndn kidestian) Tjah. — Ei,
arvoisa herrasvaki. (Johannekselle) FEi siis edes mi-
taan vikivaltaisuuksia. ‘T'dytyy siis 10ytdd jotakin
muuta, mihin perustaa yksipuolinen avioerohakemus.

NIINA
Varmasti jotakin muuta.
Sointula — 2
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KOMPA
Asia, johon nyt aion koskettaa, on kuitenkin
aarimmdisen arkaluontoista laatua, joten en tieda,
uskaltaako siihen luvattanne kajota.

NIINA
Leikkauksenalaisen ei auta hiaveti. Olkaa niin
hyva.

KOMPA
Ei teilla, arvoisa herra, ole esitettivanid eroon
nihden jotakin aihetta tyytymittomyyteen, joka kos-

kisi suorastaan — aviollisia suhteitanne, yhdysela-
mainne?
JOHANNES
On.
NIINA

hitkdhtid rajusti.

JOHANNES

Se juuri onkin erohakemukseni piddaihe. Suun-
nitelmani ei ole suinkaan pelkkad korupuhetta, ei seik-
kailuhalua eikd — vield vihemman — minkdan yllyt-
tajin vaikutusta, niinkuin tdssd on yritetty leimata.
Aatetoverini on vain terdvd, kaytannollinen kyky.
Hin jirjestdid minkd mind suunnittelen. Hénen
apunsa on minulle oleellisesta merkityksestd, hinen
alituinen seuransa on minulle valttimaton.
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NIINA
on kivahtamaisillaan jotakin sanomaan.

JOHANNES

Puheenvuoro on minun,

NIINA
menee mielenosoituksellisesti istumaan sohvalle, oi-
kealle, ja on lukevinaan sanomalehted.

JOHANNES

Terdvalld jarjelladn han tukee ja kannattaa mi-
nua, missi tukea ja kannatusta tarvitsen, olkoonpa,
ettd joskus myos hillitsee aatteitteni lentoa. Mutta
itse aate on minun, se on tissd sielussa syntynyt, se
on vuosikausien kuluessa kehittynyt ja nyt vihdoin
kypsynyt, se on ajatuksieni ajatus, se on vereni sy-
kintdi, se on minun elimini. Ja sen nimessi mini
tahdon olla vapaa kaikesta mika sitoo minua, kaikesta
mikd pyrkii kytkemiin ajatuksiani, kaikesta miki on
omansa lamauttamaan tarmoani ja jayvtimidn henkeni
voimaa.

NIINA
Etta sind olet suuri puhuja, sen olen aina tiennyt.

JOHANNES
Sen nimessd, sanon mind, tahdon olla vapaa myds
sukupuolielamistd, ja ennen kaikkea juuri siita.
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NIINA
(mielenkitnnolla) ‘Tuon olisit voinut selittdd myos
joskus minulle!

JOHANNES
Sukupuolinen intohimo on kidynyt minulle risti-
riitaiseksi aatteeni kanssa. En ole sen tarpeessa, se
on minulle olematonta, ja velvollisuutena — vasten-
mielista.

NIINA
Mutta olenko minid sanallakaan koskaan ilmais-
sut tyytvmittomyyttd sinun pidiattyvaisyyteesi?

JOHANNES
»Pidattyvdisyyteeni«! — Se on ainiaaksi! Elin
aatteelleni ja paditokseni on olla vapaa ikipdiviksi.
Horjumaton, peruuttamaton paatokseni!

KOMPA
Lain kannalta katsoen moinen aviosuhteiden aut-
tamaton rikkoutuminen on kylldkin riittivi eron aihe.

NIINA
(levottomana) Ah, te aiotte kietoa minut verkkoi-
hinne, nden sen. Minun tiytyy saada apua. (Menee
periille, viskaa oikeanpuoleisen oven auki) Nanne,
tule tanne!
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JEAN BORGSTROM
niyttaytyy ovessa, pysihtyy epiriiden kynnykselle.

NIINA
(mennen paikalleen) 'Tule, tule vain.

BORGSTROM
lahestyy Niinaa.

NIINA
Kuule, Nanne, ne aikovat nyt selittaa. ..

BORGSTROM
(rawhoittavasti, syddmellisesti) Niina!  Rauhoitu,
Niina. Olen kuullut joka sanan, ei tarvita selityksid.
(Katsoo ympirilleen) Mutta esitihdan toki.

NIINA
(asianajajalle) Arkkitehti Jean Borgstrom. (Borg-
stramin puoleen) Asianajaja, varatuomari... (Ei

muista nimed) Suokaa anteeksi.

KOMPA
Kompa. (Kiteltyain Borgstromia) Olen taalli
asianajajan toimessa, ja luvalla sanoen — on hiu-

kan epidoleellista kutsua asianajaja asianajajan eteen.
Vaan jos suvaitsette, mielellini suon paikkani teille.
(Viistyen Johanneksen puolelle) Jompikumpi.
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NIINA
Han on talon ystava ja tietad kaikki. Hin selit-
tad teille minun puolestani. (Kuiskuttelee kithkedsti
Borgstromin kanssa, pyytia rukoillen ja suudellen).

KOMPA
(lahestyy Johannesta) Hm?

BORGSTROM
Minulle on yhdentekevdi. Hin ei ole lakimies.

KOMPA
(hiljaa) Ei noilla kahdella ole keskendain mitdian?

JOHANNES
(pudistaa padtinsi) En luule.

KOMPA

Vahinko. I.ykkaammekd toistaiseksi?

JOHANNES
Ratkaisun taytyy tapahtua ennen viittd. Olkaa
hyvi, jatkakaa.

KOMPA
(istuw jalleen poytinsi ddreen) Niinkuin dsken
sanoin, kieltiytyminen aviovelvollisuuksien tayttimi-
sestd on lain kannalta kyllakin riittdva eron aihe.
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NIINA
(levottomana Borgstrimille) Nanne, puhu!

BORGSTROM

Rauhoitu toki, eihdn tdssi ole mitaan hataa.
( Asianajajalle) Olette tietenkin oikeassa. Jos arvoisa
rouva haluaisi miehensd aviollisen kieltiytymisen
perusteella hakea yksipuolista eroa, hin varmaan sen
saisi, vaikkapa vastoin miehensd tahtoa. Mutta en
voi kasittdd, miten hdnen miehensi oman kieltdy-
tymisensd perusteella voisi vastoin vaimonsa tahtoa
saada eroa?

NIINA

Juuri niin, Nanne, juuri niin! Bravo!

KOMPA
Ette suinkaan te, herra ... (Et ole muistevinaan
nimed) herra asianajaja, voine kuvitella, ettd kukaan
aviovaimo olisi suostuvainen avioelimain ilman avio-
elamaa?

BORGSTROM

Juuri sitd tdssd tapauksessa kuvittelen.

KOMPA
Arvoisa rouva, vastatkaa itse puolestanne: olet-
teko todellakin tyytyvidinen sellaiseen tulevaisuuden
perspektiiviin? :
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NIINA
Aivan.

KOMPA
(paiskaa toivoitomana paperisalkkunsa kiinni)

JOHANNES
(melkein rajun kithoittuneestt) Siind tapauksessa on
kysymys vain joistakin kurjista osakkeista, joita pel-
kadt kadottavasi. Rahat saat pitdd kaikkineen, niin-
kuin jo sanoin. Mind en osta vapauttani! (Asian-
ajajalle) Luovun naimaosastani. Kirjoittakaa ero-
ehtothin.

KOMPA
(kirjoittaa. ahkeraan seureavan kuluessa)

NIINA
(rauhallisesti ja arvokkaasti) En ymmarra miksi
epdilet minussa noin alhaisia vaikuttimia, jos mina-
kin suostun pidattyvaisyyteen. Painvastoin kun-
nioitan sinua voimasi johdosta, ja piddn sinusta til-
laisena enemmin kuin hillittomyytesi aikana. Usko
minua, se on vain tuo. sinun saatteesi«. (7T aas kith-
tyen) En voi pakottaa itseini ottamaan osaa ilmi
jarjettdmyyteen, dld sano mitddn, se on jarjetonti!
Se on henkistdi Ilyhytndkoisyytti! Se on holli-
paisyytta!

BORGSTROM
Niina!
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NIINA |
(Borgstromille) Itse olet sanonut, ettd ihmiselld jos-

kus aivot pehmenevit! (Johannekselle) Se on idioot-
timaista, mahdotonta, tyhmad, tyhmaa, tyhmaa!

KOMPA

(ottae salkkunsa ja nousee)

PALVELUSPOIKA
(virkapuvussa, koputuksen jilkeen sisille perdovitse)
Muuan herra ilman kidymaikorttia.

NIINA
Nimelta?
PALVELUSPOIKA
Herra Jyrki.
Y NIINA

Sano herra Jyrkille, ettei hian voi tulla vastaan-
otetuksi.

JOHANNES
Pyyda herra Jyrki astumaan sisille.
PALVELUSPOIKA
potstu,
NIINA

Se mies ei astu tdmidn kynnyksen yli.

JOHANNES

menee periovelle, aukaisce sen.
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JYRKI
kynnyksen tuolla puolen, katselee epivarmana outoa
VM Paristod.

KOMPA ja BORGSTROM
kadntyvdt tulijaan pdin.

NIINA
(ottaa nopeasti revolverin povyiilaatikosta, Jyrkille)
Pysahtykada. En ota tdilld vastaan.

JOHANNES
Kiay sisille.

NIINA
(ojentaa revolverin Jyrkii kohti) Ette astu kynnyk-
sen yli!

BORGSTROM
(kay Nuinan kiteen) Niina! Niina, mitd sini teet!

NIINA
Heitd hédnet ulos! Se mies ei saa tulla tanne,
ei saa, ei saa!l (Borgstromin pakottamana kaatuu voti-
mattomana sohvalle, purskahtaen hysteeriseen tthuun
Revolveri jdd Borgstromin kiteen)

KOMPA
(Johannekselle) Hetkinen vain ja asiamme on onnel-
lisesti ratkaistuna. (Jyrkille, joka aikoo perdytyi
pois) Ei, ei, jaakaa tanne, hetkinen vain. ([Istuu
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jalleen poydin ddreen, valitsee salkustaan asiapape-
rin) Me olemme teidan kanssanne kaksi jddvitontd
todistajaa siihen, ettd riitaisuudet nididen aviopuoli-

sojen kesken ovat todella — ainakin arvoisan rouvan
puolelta — johtaneet ilmi vakivaltaisuuksiin.
NIINA

kavahtaa pystyyn.

KOMPA
(Iyrkille) 'T'e naitte, ettdi rouva ojensi revolverin
miestinsid kohden?
JYRKI
Jotakin sellaistahan tdssi tapahtui.

BORGSTROM
Revolveri ojennettiin tulijaa kohden. Mina-
kin olen jadviton todistaja.

KOMPA
Teidan jaavittomyydestinne ei ole toistaiseksi
takeita. Te suutelitte.

NIINA
(huutaa) Mina aioin ampua tuota miestd.

KOMPA s
Te aioitte ampua..? (Borgsiramille) Naytta-
kaa minulle revolveri. (Otftaa revolverin Borgstromin
kidestd, aukaisee lukon, vie Jyrkin nihtdviksi) Mitd
tdstd sanotte?
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JYRKI
(hymdhtden) Taydet panokset.

JOHANNES
Revolveri on minun.

KOMPA
(tekee Johanekselle vaikenemisen merkkeji. Jyrkille)
Alkada unohtako: »Mind aioin ampua tuon miehen.«

BORGSTROM
»T'uota miesti«.

KOMPA
Partitiivi tai akkusatiivi, se on yhdentekevia.
Hyvd vain ettd tekin muistatte. (Tekeytyvin sovin-
nollisesti) Mutta enhin mindkidan tahdo olla kova
naisvaelle. Allekirjoittakaa, arvoisa rouva, tima asia-
paperi, se on molemminpuolinen avioero-
hakemus — (farjoaa paperia Niinalle) — ja me tah-

domme unohtaa vilikohtauksen.

BORGSTROM

(Nitnalle) Nyt sinun on allekirjoittaminen, Niina.

NIINA
Mita sina sanot? Oletko sinakin minua vastaan!

BORGSTROM
Olet menettinyt, Niina rukka. Hin uhkaa ilmi-
annolla murhayrityksesta.
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NIINA
katsoo kauhistuen ymparillensa, kdy kdsin paihansd.

JYRKI
Tdssd asiapaperi, tissi muste, tissd kyni. Me
emme toki ole niin julmia.

NIINA
(Johannekselle) Se ei koskaan voi olla sinun tar-
koituksesi.
JOHANNES
Olen jattanyt kaikki asianajajani haltuun.

NIINA
(hetken kuluttua, verkalleen, toivottomasti, ratkaise-
vasti) Vai niin! (Menee hitaasti poydin direen,
kastaa kyndin, mutta kisi vapisee ja hin ojentaa toi-
sen kdtensi Borgstrimille, sitten allekirjoittaa pape-
rin. Kynd putoaa hinen kidestidn)

KOMPA
(nostaa kynin) Ja vield tima avonainen valtakirja.

NIINA
(allekirjoittaa.  Johamnekselle) Hyvisti, Johannes!
( poistuw Borgstromin tukemana oikealle).

KOMPA
painaa imukepaineen asiakirjaa vastaan, jonka pis-
tid salkkuunsa.
Seinikello lyé viist,
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KOMPA
(katsoo taskukelloaan, tulee Johannesta kohden ja sa-
" noo matalalla danelli, voitokkaana) Kello on viisi.

JOHANNES
(herii asentuncesta lamauksestaan, valmiina teke-
mddn mitd pyydetidn.

KOMPA
Fi, ei, en tahdo endd kokoustanne viivyttaa.
Voitte allekirjoittaa toisten, samalla todistamme
nimikirjoitukset. (Jyrkin puoleen) Minun on kun-
nia... (Kattelee Jyrkid, sitten Johannesta, ja pois-
tuw perdovitse).

JYRKI
Aika nokkela juristi! Tallaista tulosta en osan-
nut odottaakaan.

JOHANNES

Se oli inhoittavaa! (Istuutuu raskaasti huokais-
ten sohvaan vasemmalle).

JYRKI
(aikoo aukaista perioven) Jotkut heistd ovat jo saa-
puneetkin.

JOHANNES
QOdota hetkinen.
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JYRKI

Téndin olen vastaanottanut matkarahat yhtei-
seen kassaan. Meilld on hyvia uutisia, uusia tulok-
kaita, yksi perheetén Pohjanmaalta, toinen Héameestd,
lapseton hinkin, kolmas Savon ukkoja, vaimo kaka-
roineen jdd toistaiseksi. (Kun Johannes ei yhikiin
ala wvirkistyd) Ovat myyneet maansa ja kontunsa.
Lupaavat luovuttaa yhteiseen asiaan joka pennin.
Mitds sanot? — Mika sinua painostaa? Olethan
vihdoin viimeinkin vapaa!

JOHANNES
Olen vapaa, ilman titd inhoittavaa kohtausta tus-
kin olisinkaan. Niina sanoi dsken sanan, joka iski
minuun syville, Putosin maahan kuin lennosta am-
muttuna.

Periovea raotetaan. Nikyy joukko henkiloiti
tuloa tekemdssa.

JYRKI
Odottakaa.

Qui sulkeutuu.

JYRKI
Jos sinua nukuttaa, heittiydy tuohon hetkeksi.
Meilld on aikaa odottaa.
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JOHANNES
(hwokaa) Jospa minun sittenkin olisi pitinyt koet-
taa suostuttaa hanta!

JYRKI
I ihtemdin mukaan?

JOHANNES
Millaiseksi ajattelet elimamme silloin muodos-
tuneen? :

JYRKI
Oletko jarjiltdsi? Han vihaa meita!

JOHANNES
Olisi ehkd oppinut rakastamaan.

JYRKI
(asiaankdyvalld, tarmokkaan ankaralla danensavylli)
Mitd hin siis sanoi sinulle?

JOHANNES
Hin oli tavallaan oikeassa. Mind muka tahdon
yhdistaa ihmiset uuteen sopusointuun, mutta alotan
aatteeni rikkomalla vilit, eroamalla, epasoinnulla.

JYRKI
Kuuleppas, onko sinulla tupakkia?

JOHANNES
(hajamielisesti) Tuolla. Twuolla.
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JYRKI

(perdoven luona olevan peililaudan ddressi) Oikein.
Ndma ovat niita turkkilaisia. (Swyiyitda kiirehtimitta,
vetdd syvid rintasavuja, sitten istuw Johanneksen li-
heisyyteen tuolinselkd edessiin, sanoo teemndisen hilli-
tystt) Hin olisi voinut antaa sinulle vield paljon
ankarampia nuhteita — noin omantunnon asi-
oissa. Silld eroathan sinid koko tdstd maastakin, niin-
kuin hinesti. (Hetken odotettuaan vaikutusta) Ri-
kothan sind vilisi perin juurin koko timin kapitalis-
tisen yhteiskunnankin kanssa, joka wviheltdd sinun
aatteillesi.

JOHANNES

Perinjuurin, perinjuurin!

JYRKI
Niinkuin hinkin viheltdi.

JOHANNES
(hymdhtien) Viheltadpd todellakin!

JYRKI
Parjaa, vihaa, inhoo sinun aatettasi, joka kui-
tenkin on sinulle enemmain kuin sina itse.-

JOHANNES
Olet oikeassa. Mind ja aatteeni olemme yhta.

Sointula — 3
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JYRKI
Mutta istuupa sinussa sittenkin vield hitunen
vanhan maailman hapatusta.

JOHANNES

koettaa huokaista pois tunmelmansa.

JYRKI
Tami kokous on tirkeistd tirkein. Nyt ratkais-
taan kaikki. Valtamerilaiva on tilattu.

JOHANNES

Mini tieddn, mind tiedin.

JYRKI
Kajahuta siis ilmoille paras puheesi!

JOHANNES
Oh, pitddké minun vield puhuakin! Tieddthén,
etten voi teeskennelld innostusta.

JYRKI
Juo siis jotakin. Useat nikevat sinut ensi ker-
ran. Kevittd, pdivinpaistetta, reippautta, toivoa, us-
kallusta, eliminhehkua on sinun nyt ldhdon edelld
heihin puhallettava. Enhdn mind sellaiseen pysty!
(Menee aukaisemaan perdovea) Mutta se on talld
hetkelld valttdmatontd. Vilttamatonta!

JOHANNES
nousee, kdadantyy poispain, surtyy etualalle.
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JYRKI
(avaa oven) Kiykai sisille, kiykaa sisille.

Joukko tietopuolisesti sivistyneempdd tyi- ja
talonpoikaisviked miehid ja naisia, nuoria ja vanhemn-
pia, myos joitakuita lt\zpsia astuu sisidan hitaasti, mali-
tamatta aluksi tarkastelle salin kattoa, seinid ja
kalustoa.

JYRKI
Sisddn, sisdan vain rohkeasti! (Uusille tulok-
kaille) ‘Terve Alperti, Huhtiala, terve Hyvirinen.
Tuossa se on meidan johtajamme.

JOHANNES
Terve tuloa, veljet ja sisaret. Istukaa. :Olkaa
kuin kotonanne tddlla. (Kdtielee jokaista, koettaen
puhutella kaikkia).

-

JYRKI :
Niin, olemmehan kuin samaa perhettd kaikki.
Istukaa, istukaa. Ja Leena on tullut oikein matka-
kimsuineen. Ténne, tinne, noin, noin. (Kokoo
avuliaasti vieraiden kamsut j@ nyytit lijaan perdasei-
ndd vpastaan, siirtelee poydat ja tuolit keskeltdi huo-
netta syrjemmds). '

1:NEN VAIMO
No eikos sita lahtoa tehdakin?
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JYRKI
Lahtoa, ldhtod, kuinkas muuten. Valtamerilaiva
io tilattuna.

USEAT JOUKOSTA

Valtamerilaiva!

JYRKI
(vetdd kartan povitaskustaan kesken muita puuhiaan)
Téssd kartta. Niin menndan. ‘T'#std tuonne. Sitten
22 paivand valtamerilaivalla Liverpuulista, tuosta
kohden. (‘Antaa kartan kisistiin ja jatkaa jirjes-
telyi).

ENIMMAT JOUKOSTA
kokoontwvat kartan ymparille, kwrotellen piitinsi.
Syntyy puheen sorina, jossa kuuluw tithedin sanat:
svaltamerilaiva«, »22 pitvind«, paitsi muuta matkaan
kuunluvaa.

JYRKI
(kun Johannes on kittelyssian pysahtynyt wusien tu-
lokkaiden kohdalle) Siinda uudet veljemme: Alperti
Pohjanmaalta, Huhtiala Hameestda, Hyvirinen Savosta.

HYVARINEN
(Johannekselle) ‘Teitiko ei myo jo tunnettais. Oho!
On niitd teian kirjotuksianne tok’ lehistd luettu. Ja
mind ne ossoon ulkoo. Paljon ois meiidn seuvuilta
tulijoita, kunhan saanevat ensin asiansa selviksi...
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JYRKI

No jokos se Hyvirinen on saanut talonsa
kaupaksi.
HYVARINEN
Eihin myo vieldi. Se kun tuota... Mutta saa-
neehan asiamies jilempind toimittaa ja vaimo sitte
{uopi rahat tullessaan.

JOHANNES _
Oikein ajateltu, Hyvirinen. Ensin nihdiin,
miti hommastamme syntyy, sitten. ..

HYVARINEN

Syntyyhin se, hyvi siiti tuloo. Vai tama se on
johtajamme. No jo on pulska miehekseen. (I almis-
tuw tkddnkuin puhetta pitimdin) Niinkuin Mooses
ennen vanhaan vei Israelin lapset Ekyptistd luvattuun
maahan. ..

JYRKI

lyé Hyviristi vonmakkaasti olalle. He nauraen sy-
leileviit toisiansa.

HYVARINEN

On, on meilla luettuna niista lehista.

HUHTTALA .
(vihin jurona) Meirin on myyty. Vein rahat pank-
kiin.
JYRKI
(leikillisesti) No aina se himildinen varansa pitad.
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HUHTIALA
Eikd pira. Kuitti on. Perille paastyd nostetaan,
kunhan nidhraan.
ALPERTI

(ottae setelitukon povitaskustaan, antaa Johannekselle)
Uutehen talohon vanhan hinta.

JOHANNES
ottaa rahat vastaan, antaa Jyrkille.

Karttaa katselevan ryhman puolelta kuuluw nau-
runremahdus, joka vetid muidenkin huomion puo-
leensa.

JYRKI
(Johannekselle, joka on jilleen surtynyt etualalle)
Etkd saa sanaa suustasi!

JOHANNES
Jossakin muualla. FEnhin ole endd kotona taalla.
Seinat puristavat minua, katto painaa paatini.

JYRKI

(allitylld raivolla) Tamipid on kirottua!

; ATLI
on vahad ennen ilmestynyt eteiseen, rusunut pddllys-
vaatteensa, tulee sisille perdovesta, lihestyy varovasti
Jyrkid, joka ei hinti hwomaa.
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JOHANNES

Puhua innoituksetta on minulle samaa kuin
valehdella.

ATLT
koskettaa takaa Iyrkida hihaan.

JYRKI

Niin, tassda saan sinulle esittdd nuoren vaimoni.

JOHANNES
Hank6? Kuule, enhan ole viela onnitellutkaan
sinua. (Kittelee Jyrkid, katsellen Ailia, johon rakas-
tuu enst hetkistd).

JYRKI
No, no, joutavia! Akkahan se minullakin olia
pitaa.

JOHANNES

(ottaa Ailia kidesti) Onko aikomus seurata mukana?

ATLT
On.

JOHANNES
Valtamerten taa, lipi mittaamattomien -maanosien.

AILT
Niin.
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; JOHANNES

Seurata tietymattomaan tulevaisuuteen, ehki
puutettakin kdrsimadn, ehka sairastumaan, ehkd jai-
méddn vaille lddkdrin apua, ehkd — ikavéimain van-
hoja kotipolkuja, ystdvid, omaisia? — Silmit katso-
vat minuun avoimina, riemua tidynna.

MUUT LASNAOLIJAT
ovat vihitellen jdttaneet karttansa, kunnes kaikki jin-
nittyneind kuuntelevat Johanneksen sanoja.

ATLI
Teita seuraan vaikka silmat ummessa.

JOHANNES
Sinuttele minua, sisar. Mina olen Juho. Ja sina?

AILI
Aili.

JOHANNES
Onpa niitd sentddn naisiakin, jotka voivat jota-
kin aatteelle uhrata.

1:NEN VAIMO
(osottaen ylpeydelli 2:seen vaimoon) On niiti.

Johanneksen ja Ailtn kadet erkanevat.
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2:NEN VAIMO

on vetinyt kaksi puolikasvuista lastansa etwriviin joh-
tajaa heille osottaakseen.

JOHANNES
(kddntyen 2:sen vaimon puoleen) Jotka jaksavat uh-
rata vield lastensakin puolesta! (Nosiaa yhden lap-
sista syliinsa).

2:NEN VAIMO
Vai jo uuden setin sylissia! Niin karistamme
kurjuudet samalla lastenkin hartioilta, eivdt nde vii-
naa, ei korttia, ei irstautta. ([tkee).

JOHANNES

(annettuaan lapsen Ailin syliin, joka hinkin oli fu-
martunut lasten puoleen) Niin, veljet, sisaret! Vuosi-
satain  kurjuudet me karistamme hartioiltamme!
(Tdynnd innostusta) »Uutehen talohon!« »Uutehen
talohon«, sanoi pohjalainen dsken, kun laski kdsiimme
talonsa hinnan. Hin uskoo meihin, hian rakastaa
meitd, hin sanoo meitd uudeksi taloksensa. Uutehen
talohon vanhan hinta! Se ajatus meitikin innostut-
takoon. Pesderoon vanhasta yhteiskunnasta, pesa-
eroon, sanon mind! Kaikki siteet armotta poikki,
kaikki perdytymisen sillat tuleen! TIrti, irti vanhasta!
Uutehen talohon! :

Mutta mita tuovat uuteen taloon ne, joilla ei ole
ollut vanhaa myyda? Eikoé mitdin? Koko elimdnsa,
tyonsd, janteittensd voiman, jota innostus ja toimin-
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nanhalu paisuttaa! Mindkin kuulun nithin, jotka
eivat tuo uuteen taloon muuta: kaikki siteeni vanhan
kanssa olen katkaissut, omaisuuteni olen menettinyt,
kohtalo ei ole sallinut minun siti aatteelleni luovut-
taa. Maailma tahtoo pitdd omansa. Mutta olkoon
niin. Minullakin on siis antaa vain kiteni, paini ja
sydameni. Maailma viheltaa, ilkkuu ja nauraa mi-
nulle: me muka hukumme omaan yritykseemme, me
muka kuolemme nalkidn! Eikd joukossamme ole
kyntdjida, kylvajia?

AANIA JOUKOSTA.
On niita!

JOHANNES
Me ‘muka jiidmme kylmiin, sateitten alle! Eiko
siis joukossamme ole kirvesmiehia!

AANIA JOUKOSTA.
Tailld ollaan!

JOHANNES
Eikd ole suutareita, eiko raitileitd, eikd seppia,
eikd konemiehiikin, eiké sahanasettajiakin!

Kysymyksiin kuuluu joukost@ yhi immostuvam-
pana: »Tddlla ollaan!«.

JOHANNES
Satoja meiti on, ja mekd kylmiin jdisimme!
Totta on yksi asia: paljon meille tyotd tulee. Mutta
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raskaskin tyo on meille oleva pelkkda iloa ja riemua.
Se ei ole meille oleva kirousta, niinkuin vanhan maail-
man orjille, jotka kapitaalin kidtyripomoja palvele-
vat. Ei! Meidan tyémme on oleva omaa - tyo-
timme. Kerrankin on tvomies saava nauttia tyonsi
koko tuloksen! Kerrankin hin on tekevd tyotd itsel-
lensa! Kerrankin maa on oleva ojankaivajan oma,
kerrankin metsi hongankaatajan, kerrankin apaja
sen, joka nuotan kutoo. Kerrankin! Mikd vapah-
tava riemu! ‘Turhaanko lintu visertdd kesken ar-
kista ty6tinsd? 'Turhaanko kiuru kesken pesihom-
maansa taivaisiin kohoaa, suun tiydeltd laulaaksensa?
Niin mekin! Niin mekin, sanon mind! — Ja viela
maailma moittii meitd, ettd muka tahdomme eristay-
tvi oman erikoisonnemme hakuun. Niin kylla, eris-
taytyd, mutta vain niinkuin eristiytyy mies, joka
korpeen lihtee uutta tieti raivaamaan. Silli tieta
me lihdemme raivaamaan, uraa uutta ihmisten kul-
kea. FEi auta tassid tiedemiesten viisastelut endd, ei
auta opit, ei seulomiset, ei paljon puhumiset.
Teossa se tie on meidin nidytettivd maailmalle.
Aatteemme toteutus ei tarkoita siis vain itsekista
erikoisonneamme, vain maailman onnea! Ei
coman itsemme hyvaksi, vaan maailman hyvaksi!
Aatteemme aateloitsee meidit! — Niin, rakkaat hen-
genheimolaiset, veljet, sisaret, aatteemme on tehnyt
meidit toistemme sukulaisiksi. Maailmassa, jonka
me nyt jatamme, tekee liha ja veri ihmiset toistensa
sukulaisiksi, ja he kokoovat toisilleen perintéja ja
riistivit ja riitelevat. Mutta meidat tekee veljiksi ja
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sisariksi aate. Ja kerran niyvtdmme maailmalle, etti
tdma on korkeampi ja lujempi sukulaisuuden pohja!
Veljet, sisaret, yhdessi uskallamme, vhdessi voi-
tamme tai hukumme! Kadet kisihin, sormet sor-
mien lomahan!

Katkkt haltiottuneina, riemukkatna kittelevit tai
syleilevit toisiaan.

JYRKI
(Johannekselle) Se se vasta puhe oli!

JOHANNES '
(ottaa Ailia kddestd) Sini minulle voiman annoit!

HYVARINEN
(osoittaen Viainoon ja Eevaan, jotka ovat rakkaila
toisillensa) Mutta mitenkds namd Vainé ja Eeva vihi-
tdan, kun myo jadhdidn papittomiksi?

KAIKKI
rajahtdvit iloisestt nauramaan.

JOHANNES
No, no, kylld sithen keinot keksitiin. Olkaapa
toistaiseksi kuin veli ja sarar vain. Sielld sitten
hait vietetaan!

HYVARINEN
Riemuhaat ensimmaiseksi!
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NUORET

Hadkokot loimuamaan! ‘Tanssit kdymadn!

JOHANNES
( Alin puoleen) Ja nyt sind, nuorin sisareni, annappa
nimi uudelle yhteiskunnallemme.

AILI
Minakao? !

MUUT

Sind juuri, sind, sina!

' JOHANNES

Sointuisa nimi sopusoinnullemme.

AILI
(epiiriiden) No — olkoonpa sitten vaikka — Sointula.

MUUT

(ihastuen, ei vyhtaikaa) Sointula!

JOHANNES
Hyva on. Olkoon Sointula !

JYRKI
(haltioissaan) Ja elikoonpi »Mooseksemme«! Eli-
koon!

KAIKKI
(voimakkaasti) Elikoon! FElikoon!



TOINEN NAYTOS.

Sointulan wusi, vain sisustustoiti endi puunttuva
kokoustupa.  Pitki penkki on jo kitnnitetty oikealle
seindvierelle.  Sen edessi tupapiyti. Vasemman
seindvieren penkkii paraillaan asetetaan. Joitakuita
istuinjakkaroita.  Lastuja permannolla.  Perdsewndn
molemmilla sivwilla leveit ja korkeat thkuna-aukot,
runtukehyksia vieli vailla, keskelli laaja oviaukko,
sen edessi ulospiin lihinnd porrassillake pylvdineen
ja edempind Tyynenvaltameren lahdeke, jonka vasem-
malla puolella nikyy kaukaa pieni saharakennus lauta-
tapuleineen ja sielld tadlla tydlaisaswmuksia metsin
rinnassa.  Oikeanpuoleisessa seindssi  suljettu ovi

On kirkas, tyyni iltapaivi.

ALPERTI ja HUHTIALA, molemmat vasem-
malla, ja HYVARINEN otkealla, lakit piissi, aset-
televat ikkunakehyksia, hoylitlevit nittd, kiinnittele-
vit saranoita, naputtelevar hiljaa. JYRKI, oikealla
avopdin, istun poydan diressi uppoutuneena laskel-
miin, edessidin joukko papereita ja sanomalehtid,
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joita hin tutkii ja toisinaan hermostuneesti vaihte-
lee. Ulkoa kuuluw karjankelloja, kienkukuntaa, kie-
konheittijain danid ja kawempaa miesdininen soolo-
lawlw, jot@ sekakuworo kerraten sdestid. Nuotti:
»Sancta Luciac (O dolce Napoli...). Sanat:

SOOLO

»Kas kuinka aallotar
kirkkaana piilyy!

Oi kuinka tuulonen
oksissa hailyy!
Poissa on onneton
maailman myrsky,
poissa on aaltojen
tuskaisa tyrsky.

KUORO
Voi kuink’ on sointuisaa,
voi kuinka ihanaa!
Riemuitse armahain
kansa Kalevan!

SOOLO
Tuolla sen kansan
viljavat pellot,
tuolla sen karjan
sointuisat kellot, |
Tuolla sen laivat
aaltoja leikkaa,
tuolla sen lapset
lyo kuperkeikkaa!

KUORO
Voi kuink’ on... j.n.e.
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ALPERTI
(huutaa ikkunasta) 'Toihin, t6ihin, poiat!

HYVARINEN
Antaa nuorten iloita. Taitavatpa sen laulun sit-
ten kun johtajamme kaupungista palaa. Semmoisen
liksyn oli hdn heille ldhtiessdan antanut.

ALPERTI
Eipd ole nyt kiekonheiton aika! (Huutaa anka-
rammin ja kovemmin) ‘To6ihin!

HUHTIALA
(pehmentien) 'TGissd nikyivat olevan vield kyntd-
jatkin.

HYVARINEN
Se Sointulan laulu on toki minulle kuin pyhi
virsi ikddn, niin kdypi sydamelle ja kyynel kihoo sil-
maan. (Hyrdtlee) »Voi kuinka sointuisaa, voi kuinka
ithanaa ...« no, no!

Miehet alkavat koota kapistuksiaan.

Jahah, veljet, nythdn tdma alkaa osapuilleen olla
valmis.

HUHTIALA

istuutun, panee tulem pitpun nystyradnsd.
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HYVARINEN
Kunhan ei tuli lastuihin padsse. Tupakastahan
se vanhakin tuleen syttyi ja poroksi paloi. Ja silloin
jo padtettiin, ettd nyt ei Sointulassa enidd tupakoiak-
kaan.

HUHTIALA

Ei lihre se tapa endd tdn'ikdisesti.

HYVARINEN
No, no, kuhan et muien nihen, ettei pahat himot
nuoriin paise.

ALPERTI
Tami talo vakuutetaan Nyyjorkin paloyhtiosa.

HYVARINEN
Vieli se mitd vakuutetaan. Parempi ois olla
tupakoimatta. Johan sitte taas tultais kiinni siihen
kapitaaliseen yhteiskuntaan.
HUHTIALA
Kiinnipd siihen tultiin, kun se lainakin otettiin.
Hypoteekissi ovat Sointulan maat. Ja uutta velkaa
on Mooses hommaamassa. Alvaria vaan asioissa
mannermaalla.

HYVARINEN
Se nyt on minkid hiti on pakottanna. Ei, vel-
jet, vahinko tulee, jos on tullakseen.

Sointula — 4
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HUHTIALA
Mikia on Jyrkin mieli tdssi asiassa?

JYRKI
Siitd asiasta kai — adnestetian.

ALPERTI
Mutta timi talo vakuutetaan.

JYRKI
Siihen puoleen mindkin danestin, kun &Aidnesti-
main padstidn. Vield kerran sellainen palovahinko ja
vield kerran vakuuttamaton tukkilautta tuuliajolle,
niin ollaan hukassa. Niitd hiton laskuja ja nume-
roita ei selvitd endd mikaan. Tuskan hiki nousee
otsalleni.

HYVARINEN
Kuuleppas, veli Jyrki, Sointulassa asiat puhu-
taan suoraan. Ei ne nuo laskut sinunlaisellesi dly-
niekalle vaivaa tuota. Jokin muu asia se sinun miel-
tdsi painaa.

JYRKI
Jos painanee se, ettet vielakddn ole luvattua
talonhintaa suorittanut.

HYVARINEN
No nytpa jo suutuit.
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JYRKI

(hillittomisti) Puhu sini Moosekselle siita
»muusta asiasta«, viaton on sithen minun rintani.

HYVARINEN
Kah, miksenkd mind puhuisi. Suoraan sanon
kdnelle, niinkuin sanoin sinullekin.

ALPERTI

Sanoo sen hille kerta tamikin poika.

HUHTIALA
Puhuen asiat selveneviat. Parempi suoraan kuin
juoruamalla.

JYRKI

( Hyvariselle) Jos sanot, niin tuohon kiteen.

HYVARINEN
(Jyrkid kidestd pitden) No saatpahan nihi, kun hdn
vain kaupungista palaa, suoraan sanon ja varotan,
ithan suoraan.

ALPERTI
(tkkunaan) Tytot hoi, tulkaa lastut korjaamaan!

JYRKI
(kokoaa paperinsa) ‘Tassi metelissd el hittokaan
numeroita kirjoittele. (Menee oikealle)

Lihestyvin nuorison tlotsia ddnid.
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HYVARINEN
Kuulkaapas sita vikinati! Kinastelustamme &l-
koot nuoret saako vihid. Paivanpaisteena lempedni
on tadlla vanhain nuorille siteiltivd, Mitds sini
Alperti siind. Jo tulevat.

ALPERTI
Mutta tamid talo vakuutetaan.

AILI
(periovella) Hei tytét, uusi kokoussali on valmis!
(Tulee sisille) Ja kuinka pitkat penkit! Thanaa!

Nuoriso syoksahtaa sisille, hajoten eri paikkoi-
hin tupaa.

1I:NEN TYTTO
Valmis, hurraa!

MUUT
Hurraa!

1:NEN POIKA
Nyt tissa kelpaa... (Sieppaa 1 tytin wvyotdi-
sisti, tanssiin vaatien)

2:NEN ja 3:5 POIKA
Tanssimaan, pojat! (Sieppaavat kukin tyttonsd)
Ja tintulintulitii . . .

EYAET

vastustelevat.
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2:NEN TYTTO
Malttakaa, malttakaa!

SIS ARARIHO)
Lastuthan ensin korjataan.
POJA'T
No lastut korjataan, mutta sitte. ..
TYTOT
Sitte, sitte... (Toiset lakaisevat lastuja kokoi-

hin, joita pojat nostelevat heidin helmothinsa, toiset
korjaavat miesten kapistukset oikeanpuoleiseen huwo-
neeseen)
AILT
Tieddtteké tyt6t miti? Pannaanpas tama tupa
kukkiin ja koynnoksiin. Etti kun hin tulee. ..

3:S TYTTO
No onpa se Aili iloinen tdnaan, kun se Juho
palaa!

TYTOT
(nauravat) Hyva, hyvid, kauankos me! — Juostaan
hakemaan! — Sepd hauska tuuma! — Ai sitd Ailia!
ATLI
No eikos pitdisi?
POJAT
Ensin tanssitaan. — Pyhi lupaus annettiin. —

Tanssimaan!
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TYTOT ja AILI
(hetken keskenian Fkuiskuteltuaan pyrihtivit dkkid
ulos) Ottakaapas kiinni!

: POJAT
Petoskauppaa! — ‘Tavoitetaanpas! — Peijak-
kaat! (Juoksevat ulos tyttojen jiljessd)

; EEVA
joka pitloutui tupaan wmuiden tyitojen ja poikain
juostessa ulos, aikoo livahtaa ovesta.

RISTC
(joka pojista erotem jdi wvahtimaan Eevaa ovipielen.
taa, ottaa hanet kiinni, atkoo suudella) Ahi, kiinni
olet, kyyhkyldinen!

EEVA
(riuhtaisekse irtt) FEtpas viela saanut! (Juoksee Ris-
ton ahdistamana miesten twrviin, vdistyen toisen
takaa toisen taa, sitten poydin taakse penkille, sielti
koettaa jilleen pdisti miesten luo, mutta joutuu
kitnnt)

RISTO

No onkos tdssd nyt paha olla, tui, tui?

VAINO
(perdovella) Jaha, siindpa olette molemmat!

RISTO ja EEVA
erkanevat akkid.
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HUHTIALA
(ldhddssa Alpertin ja Hyvirisen kanssa) ‘Taisitpa
sind Risto siind Vdinon morsianta nauratella?

RISTO

Oma tama on.

VAINO
Alkaapas lahteko. Nyt niette itse, minki vuoksi
hidamme ovat ndin pitkille jadneet. ‘Todistajiksi
kutsun teidit.

EEVA
Ettis kehtaatkin!

HYVARINEN
Kumpaakos sind Feva oikein rakastat?

RISTO
»Kumpaako«! Johan sen niitte.

VAINO
Mutta minulla on Eevan lupaukset. Johtajan ja
Jyrkin edessi naimakaupasta sovittiin. Ja kun ei
Sointulassa vihille paiase, niin mitkd valat taalla pitaa?

ALPERTI
Vanhasa Kyroosd ennen aikaan po:at puukolla
tekivdt semmoisista selvaa.
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HYVARINEN
Ei riielld, lapset. Sointulassa asiat ratkaistaan
sovussa. Onhan teitdi kolme, — ainestikii.
VAINO

Adnestetdan vaan, mutta hetken mini maia-
rain,

HUHTIALA
Taitaa se likka olla vilisti sinullekin hellina.

VAINO
Vai ettei olisi! Niin painaa valista paansa ol-
kaani vastaan, kun rantakivelld istumme, katse ula-
palla, hiljaa haastelee korvaani ja vastaisen elimamme
kuvat eteeni piirtelee.

HYVARINEN
Feva vastatkoon itse omasta kohdastaan: Kum-
paako sind rakastat, Vdinoako vai Ristoa?

EEVA
(vihin kithkedsti) Jos suoraan puhutaan, niin mindhin
tuota Viinda alun pitdin kosinkin. - Sellainen vitys
se on. Mutta nyt rakastan titd Ristoa, ja silld hyva.

RISTO
Nyt sen kuulitte.

HYVARINEN
Rakkaus on kylla Sointulassa yli kaiken muun.
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ALPERTI
FEiko annettu lupaus mitdin paina — Sointulasa?

Hetken ddanettomyys, jonka kestiessi miehid ko-
vasti ajatelluttaa.

HUHTIALA
Me ei olla timin asian tuomareita. (Panee piip-
puunsa, jonka syiyttia alkaessaan seuraavan lauseen)
Mutta eikés Sointulassa ole semmoinenkin laki —
oho — (muistaa nuorten lisndolon, painaa pitpun sawi-
muksin ja pistida takintaskuun) meinaten semmoinen-
kin laki, ettd jos syntyy riita, niin...

HYVARINEN
Niin aivan, etti jos svntvy miki riita, niin asia-
puolet valitkoot kaksi sovintotuomaria kumpikin, jotka
sitten riian ratkaiskaat.

HUHTIALA
Ei ole siihen mutisemista, vaan tuomioon on
tyyryttava.

VAINO
No sithen saatan mennd, jos vaan Jyrki rupeaa
minun puolestani.

RISTO

Jyrkiko? (Kuiskuttelee Eevan kanssa).
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VAING
Jaa-a, Risto ja Eeva, Jyrki juuri. Ja Alperti
toiseksi.

ALPERTI

nyokkdad myontyvisti.

RISTO

Sitten Hyvirinen puhukoon meidin puolestamme.

HYVARINEN
Ka miksi en mind rupeaisi. Entdpd toiseksi?

RISTO
No jos vaikka timd Huhtiala.

HUHTIALA
Mini en niihin asioihin koske. Sopikoot kes-
kenadn.

ALPERTI
Ei sovintotuomarin auta kieltda.

HUHTIALA
No, jos lain pakko pannaan...

RISTO
Jyrkid ei me sentddn hyviksyttiis.

ALPERTI
Ei vastapuolen miestd jaavata. Jyrki pysyy.
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HYVARINEN
Mutta puheenjohtajaksi valitsemme johtajan, kun
han saapuu. Pysykidipids te nuoret loitommalla, kun
me tdssi vdhdan neuvotellaan.

VAINO, RISTO ja EEVA

menevat.

HYVARINEN
(hiljaa, huwolestuneesti) Sitd Jyrkid en mindkian oi-
kein... Asia on arkaluontoinen Ailin tihden. Ei

pitdisi Jyrkiin ollenkaan koskettaa tdssid jutussa.

ALPERTI
Viahemmankds asia Johannekseen koskee, jota
puheenjohtajaksi ehdotit? Kannalleen sama jaavi.
(Menee ovelle oikealle).

HUHTIALA
Sitd minakin meinasin sanoa, etta ... (sytyttelee
pitppuaan).
ALPERTI

(aukasee oven) ‘Tulepahan tinne, Jyrki.

HYVARINEN
(kuin olisi sormensa polttanut) Aih, aih, aih. ..

HUHTIALA
FEtta tuota noin, meinaten. ..
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JYRKI
(tulee oikealta, tlman papereita) Mikads nyt?

HYVARINEN
Eihidn tdssd mitaan erikoisempaa, vaan se vanha
idnikuinen Viinon ja Riston vilinen jupakka olisi
lopulleennii selvitettiva.

HUHTIALA
Kun ovat, meinaten, meirat sovintotuomareiksi
valinneet.

ALPERTI
Jyrkin Vainon puolesta, ja minut.

JYRKI

(Huhtialalle) Annappas kun vetdsen tuosta piipustasi.

HUHTIALA
antaa pitppunsa Jyrkille, istuniuu penkille poydin
ddreen.

HYVARINEN
(istahtaa Huhtialan viercen) Mutta mikidpa kiire talla
asialla. Jospa oiskin heittdd tuonnemma, kunhan joh-
tajakin saapuu.

JYRKI
(vetidistydin jonkun syvin rintasavun) Risto on ajet-
tava Sointulasta ulos. (Istuutuw poydin padhan, yha
taajaan savutellen).
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ALPERTI
istuutuw  penkille Jyrkin wviereen, heittid lakkinsa
keskelle poytad.

HUHTIALA ja HYVARINEN
paljastavat piinsi. Kaikkd lakit lijdan.

HUHTIALA
(pitkin ja vaikean didncttomyyden jalkeen) FEn ole
mind tdhan istunut sitid asiata ratkaisemaan, vaan
sovintotuomariksi pyyrettyna.

JYRKI
(ojentaa piipun [Huhtialalle) ‘Tuossa, ota piippus.
(Alpertille) Mekd ollaan Vidindén puolesta?

ALPERTI

nyokdyttia pdadatadan.

HUHTIALA
jatkaa vienoa polttamista.

HYVARINEN !
(mietittyaan) Rakkaus ja sovinto olkoot Sointu-
lassa ylinnd tuomarina.

HUHTIALA

Vallankin sovintotuomareilla.
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HYVARINEN
Muistuu tdssa mieleeni valtamerilaiva, kun maat
jo oli taaksemme jddneet eikd eessd, ei sivulla muuta
nakynyt kuin aavaa ulappaa yltympiriinsa. Ylinna
vain perdmies seista jokotti. Ei viittaa, ei karia,
mistd suunnan arvoaisi, ei nientd, ei loistoa, aallot
vain loiskuu, toinen tullen toinen mennen.

HUHTIALA

Mutta tunsipa peramies suunnan, tunsi viitoittakin.

HYVARINEN
Eessaan vain kuin lautasella ikain tuollainen
pieni viisari.
-ALPERTI

Kompassiksi sitd sanotaan. Kirki nayttad poh-
joiseen.

HYVARINEN
No niinpa niin, kompassiksi. Aallot loiskuu
mistd milloinnii, mutta kompassin kirki aina pohjoi-
seen viittaa.

HUHTIALA
Meinaten, ei ota merkkia erestd, el takaa, vaan
itte kohrastansa.

HYVARINEN
Niinpa olkoon Sointulassakin lakina rakkaus ja
sovinto. Ihmisiksi! Thmisiksi!
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JYRKI

Senpd sovinnon vuoksi sanoinkin: joka ei voi
Sointulassa eldd ihmisiksi, hin tailti lihtekoon.

ALPERTI

Parempi riita kuin kiero sovinto.

HUHTIALA

Tédta riitaa, jonka padlle me sovintotuomareiksi
asetetut olemme, ei Alperti selviti niinkuin tavallista
rajariitaa, koska naapuri ei salli viemiriojaa peltonsa
halki kaivettaa. Syrimen asioita nimd ovat, hienoja
kuin verkon sidikeet, joita hamdhdkki yolla airansei-
pditten viliin kutoo. Ja olenkin mind jirin sopima-
ton mies niine kopukourineni niitd sdikeitd tunnuste-
lemaan — katkasematta meinaten. Ei niitd riiralla
selvitetd, nuorukaisten ja herkén neiron asioita.

HYVARINEN
Johan me tdssd riitelemddn, lasten lemmenseik-
kailujen vuoksi! Oho!

JYRKI
(kitvaasti) Sind tiedit hyvin, mistd tdssd on kysy-
mys. Joutavia kierdilet!

MIEHET
jadvit sanattomiksi.

VANHEMPIA VAIMOJA
tulee yksitellen periovesta, tupaa tarkastelemaan.
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HUHTIALA
pistid pitppunsa taskuun.

1:NEN VAIMO
Valmishan tdama on. Ja penkitkin jo paikoil-
laan. y

2:NEN VA_IMO
Tilavalta tuntuu.

3:S VAIMO
Jaksaneeko yksi muuri talvella limpimédni pitaa.
No kun on paljon kansaa koolla.

4:5 VAIMO
No on tuossa pOydissd pituutta!

5:5 VAIMO

Entipa tuossa tuvan rakentajat.

1:NEN VAIMO
Kah, kahvitta istua jokottavit.

2:NEN VAIMO
Kun ei huomattu, olisi toki pitinyt vaikka kalja-
tuopit . .. Lahdenko hakemaan? Pian mind ne kayn.

6:5 VAIMO
Mutta istuttehan siind totisina kuin lautakunta
kardjdsaarnan aikana.
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1:NEN VAIMO
Taisimmekin tulla sopimattomasti, jos miehilld
oli mitd tdhellistd eessddn.

HYVARINEN
Ei toki, rakkaat sisaret, tulitte juuri parhaiksi.
Meilld oli tassa ... (Katsahtaa Jyrkiin) Saako tuota
sanoakaan?

JYRKI
(naurahtaen) Sano, sano.
HYVARINEN
Oli tuota esilli pulmallinen kysymys, kaikessa
sovussa ja rauhassa, — jota me miehiset michet,

pokopadt, saanemmeko ollenkaan ratkaistuksi ilmar
naisten hellad osanottoa.

HUHTIALA
Vallankin kun riita koskee naista.

VAIMOT
(ovat istuutuneet viert viereen vasemmalle penkille ja
tulevat uteliaiksi vitmeisen sanan kuuwltuaan) Naista?

4:5 VAIMO
(koettaen saada miehet paremmalle tuulelle) Ai, ai,
kun kohta tupaantuliaisiksi akkain asiat esille!

HUHTIALA
Oikein Eevan asia onkin.

Sointula — b
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5:5 VAIMO
Niinké sen meitan FEevan?

HUHTIALA
Ei Aatamin.

HYVARINEN

Ratkaistavanamme on Viinén ja Riston asia.

1:NEN VAIMO
(pulkallisestt) No onpa siind ratkaisemista!

2:NEN VAIMO
Ja sellaisen tyttoletukan tihdenké péadnkopua
aikamiehille!

VAIMOT

ovat yhtimieltid ja antavat siiti toisilleen tiedon.

HYVARINEN
Se vyyhti ndyttdd kylld padlta kahtoin siledlta,
mutta aukaskeepas! ei pdatd, ei perad, kaikki yhtend
mykkyrana.

ALPERTI
) Asia on paivadkin selvempi. Kun tdilla ei ole
/ vihkijétd, astuu lupaus tilalle. Lupaus on pirettiva.

4:S VAIMO
Ajetaan Sointulasta mokomat Eevat!
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AL PERTT
Eeva on Viinén, ei Eevaa ajeta, vaan kun ajeta-
han, niin ajetahan Risto.

5:5 VAIMO
Sitd poika raukkaa? Mitd han sille mahtaa, etti
on rakastunut!

HYVARINEN
Ja Eevakin puolestaan on Ristoon mieltynyt.
Josta nyt nidette, rakkaat sisaret, ettei asiaa niinkidin
vain summamutikassa ratkaista. ‘T'dssi on kysymys
— periaatteesta, nii-in, periaatteesta!

VAIMOT

alkavat seuraavan kuluessa keskustelle keskendin,
ensin hiljaisella danelld, sitten yhi ktihkedwmmin  ja
ddnekkdammin, ykstmielisestr, mutia lopulta yhtaikaa.
Heidin keskustelussaan toistuvat usein sanat: »Ristox,
»Viinie ja »Eevac, »Rauhanhiiritsijic, »Mita sitti
tulisi, jos...«, »Tdandin sitd, hwomenna toistas,
»Sointulassac, »Sopusointice, »Lupaus pitdde, »Ero-
tettava Sointulastac,

MIEHET
kuuntelevat tarkkaavasti Hyvirista.

HYVARINEN
Niinpd niin, tdmid kysymys on periaatteellista
laatua. Johtajamme sanoo kirjoituksessaan... Mutta
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se oman lehtemme numero sattuu olemaan povi-
taskussani. Malttakaapas, kun luen teille sen kohan.
(Ottag esille pienen lehden povitaskustaan, mnousee
seisaalleen) Johtajamme sanoo ... malttakaapas. ..
Johtajamme sanoo... (Loytid kohdan. Vaumojen
yliyvin danekkyyden vuwokst hinen on lukiessaan yhi
korottaminen dantinsi) Kuulkaa. Nainikdasti: » Van-
han yhteiskunnan kurjat taloutelliset olot pyrkivit
estamddn ihmistd kohoamasta eldimellistd tasoa ylem-
maksi, ristallisoitumasta luonnollisiin, mahtaviin,
yhteiskuntaa luoviin muotoihinsa. Mutta« — malt-
takaapas — »ei ainoastaan< — kuulkeepas tiatdi —
»ei ainpastaan veljesrakkaus ole sielld kitkyeesensd
kuristettu, vaan myéskin su-« (‘kddntdd lehtei) —
skupuolirak-« jaha: »ssukupuolirakkaus« — kuul-
keepa tati — »Myo6skin sukupuolirakkaus on sielld
alennettu eldimelliseksi vietiksi, toimeentulosta ja
rahasta riippuvaksi ylellisyystavaraksi. Sukupuoli-
rakkaus on luonnon herra. Sen tahtoa vastaan ei
mikdan mahti ole vield koskaan rankaisutta rikkonut.
Siti mestaroimaan #Alkoot mitkaan kitet ryhtyko. Se
on nostettava yksinmiaraaviksi, hallitsevaksi voi-
maksi, se on tehtivi yhteiskunnan kulmakiveksi, se
on Sointulassa tunnustettava pyhidksi, se on saatet-
tava valta-asemaansa, se on... «

: JYRKI
(lyo wyrkkinsi poytiin, kavahtaa pystyyn) Sioille
karsinaan mina sellaiset periaatteet heittaisin!
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VAIMOT ja HYVARINEN

vatkenevat dkkid. Syvd ddnettomyys ja hikkumatto-
THUUS.

I:NEN VAIMO
(hiljaa) FEi tissi Vdindn ja Eevan asiaa rat-
kaistu.

JYRKI
Tai koirien valtakuntaan. Siellahin rakastellaan
vapaasti ja tappelut ovat luvalliset.

2:NEN VAIMO
(hiljaa) Johan sita ajattelinkin, muuta tuossa on
alla.

Lihestyvien tyttojen iloisia dinid.

HYVARINEN
Nyt pois myrkkymieli, nuoret tulevat. (7Tulee
povdin takaa vaimojen luo).

aimojen puolella mueliala keventyy hinen sano-
jensa johdosta. He nousevat seisaalleen.

ALPERTT
siirtyy vasemmalle estiikseen Hywvirisen vaikutusta
vaimothin.

HUHTIALA
seuraa Alpertia plippuunsa katsahtaen, mutta pistii
sen jalleen taskuunsa.
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JYRKI
jada paikoilleen poydin pdihin, katselee tarkkaavasti
otkean ikkunan kautta ulos.

VAT @M

tulevat kukkineen.

TOISET TYTOISTA

(vaimotlle iloisestt) Me kukitamme tamin tuvan.

TOISET

Pojat meni tuomaan koivuja portaille.

AILT
(ulkoa portaille juoksu jalassa) Laivan savu nikyy,
Nyt kiiruusti tytot! (Tulee ilosta siteillen sisille,
heittdd koynnokset tytiille, kaantyy itse kukkia hel-
massa otkean ikkunan puolelle) Ja kiertikdd nuo
koynnokset . . .

Mykki kohtaus AILIN ja JYRKIN wdlilli:
Aili hwomaa Jyrkin lisndolon ja dkkid pysahiyy epi-
roiden. Jyrki katselee hinti tiukkaan, likahtamatta
jasentakddin. Ailin kukat valahtavai maghan. 1V oi-
matta kestad Jyrkin katsetta hin menee pid paimuk-
sissa  ensin hitaasti, sitten kuruuwmmin  portaille.
Kaikki keskustelu on laamnut vaimojen ja miesten
kesken.  Useat nuoristakin ovat Fkddntaneet huo-
mionsa vdlikohtaukseen ja seurammeet sitd jinnitty-
neen uteliaasti,
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1:NEN TYTTO

(oli moussut jakkaralle asettamaan koynnosti tkku-
nan Yl ja sen wuoksi tilanteesta tietamattomand)
Mihinkds sind Aili menet?

AILI
(portailta, kdintymitti, vavahtavalla ddinelld) Iisii
kukkia hakemaan. (Menee alas kitrehtien).

JYRKT
hetken kuluttua seuraa hintd hitain askelin.

1:NEN VAIMO
(hiljaa muille) Nyt ei Ailille valkene hyva huomen.

ALPERTI ja VAIMOT

menevit seuraavan kuluessa yksitellen ulos.

HYVARINEN
(nuorille) No mikis tytt noin nyrpeiksi sai? FEi-
hian tdssi mikd! Heledsti- vield piivdnen paistaa.
Nostetaanpa koyndkset yli oven, ja kun astuu joh-
tajamme uuteen tupaan, kiy hin kuin kunniaportista.
Niin! Entas kukat? Sirotellaanpa niitd koynndsten
sekaan, :

TYTOT
rnostavat sanaakaan sanomatta kiynnikset oven ympi-
rille ja kiinnittelevit within kukkasia. Toiset ripot-
televat korista katajan hakoswa permannolle.
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HYVARINEN
Hei, hei, tuolla jo pojatkin tulivat.

TYTOT
(sen kuultuaan vilkastuvat tovmissaan) Mihinka naiti
kukkia vield? Ruiskukat erikseen. Anna minulle
noita leinikkeja.

Hoyrylarwan mordahtdva vihellys.

HYVARINEN
Nyt sukkelaan, tytot. Jo juoksevat kvntomfie-
hetkin rantaan.

POJAT
(portailla koivuineen, tloisesti) 'T'dssd niitd on! Mi-
hinkd nditd pannaan?

HYVARINEN
Ka, sitokaa vaikkapa jokaisen tolpan kohalle.

POJAT
sttovat kitreessd kotwut pylvdisiin tloisesti nauraen ja
huudahdellen.

TYTOT
(eloisuus ja dantelidisyys entisellidn) Tiassaké me
lauletaan se laulu? , Tdssako?

POJAT
(ulkoa) Missi lauletaan?
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HYVARINEN
No laivasillalla, laivasillalla. Virittakda lau.
lunne kohta kun maihin astuu. Ja nyt rantaan suk-
kelaan!

POJAT ja TYTOT
(juosten pots) Rannalle, rannalle! Sukkelaan! Kii-
ruusti!  Joutuun! Sievéin!

HYVARINEN
istuntun vasihtyneend oikeanpuoleiselle penkille, pyyh-
kit hiked otsaltaan.

HUHTIALA
(on jdinyt istumaan vasemman penkin keskikohdalle,
jalat ristikkdin, panee piippuunsa) Katos kun vai-
movdaet jatti meirdt kahren.

HYVARINEN
Ei ois nuorten pitinnd saaha koko asiasta vihid
mitaan.
5 HUHTIALA
Olisi toki joku emiantd jadnyt tupaantulijata ter-
vehtimian!
HYVARINEN
Ohhoh. Paljon meilld on vield oppimista Soin-
tulassa.
: HUHTIALA
Paljon. Paljon on tavoissamme korjattavaa,
onpa tietenkin. Mutta opitaan ajan mennen, opitaan
meilld niinkuin muuallakin. '
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HYVARINEN
(elpyen) ‘Tuopa puhe on kuin palsamia minun rin-
nalleni. Ka opitaanhan, miksei opittaisi! Aika sen
tekee. Aika, se on, tiidtteké ‘Huhtiala, aika se on
niinkuin vuolas virta, joka sirmikkiitkin kalliot
sopuisiksi  silittaa.

HUHTIALA
Aika, aika.

HYVARINEN

(ripotellen loput hakosista permannolle) ‘Tuntuupa
joskus, kun rajut voimat temmeltddi, kun tapaukset
yhteen tormai ja ihmistd vastaan kaikki pystyyn
nousee, tuntuupa ettd nyt ihmsisydin jo suruun
pakahtuu. Mutta annappa ollakaan! Tulee huomen,
koittaa ylihuomen, viikko vierahtia: Ka menechdn
tuo hiljalleen, menee kuin meneekin! Ja jo surun-
lapsi hymyilee. (Ottaa lokkinsa, katsoo ulos) Eivatpi
laulaa joutaneetkaan. Joukolla tulevat. No eiké se
Huhtiala ldhekkaan?

HUHTIALA
(nousee seisaalleen) Himeessa isdntdvaki tupansa
ovella tulijata tervehtii. Jdinmihin tuonne portaille.

HYVARINEN
Kah, kun jait, niin jaine. (Menee)
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HUHTIALA

painaa piippunsa sammuksiin, ottaa lakkinsa seindlti
ja asettun selin, avopdin oven direen portaille.

JOHANNES
(nousee nopeastt kayden portaille, ilakoiva nuoriso
Jaljessiin. Hdanelld on hattu padssaan, pdallystakk
avoinna, kukka rinnassa. Iloisesti) No paivaa Huh-
tiala! Uusi kokoussalimme taitaa olla valmis? Kau-
nis ilma tullakseni! ;

HUHTTALA
(viihin juhlallisesti, lakki kourassa) Tervetuloa. Ja
paistakoon Herran kaunis sdd sisdllekin, niinkuin
paistaa . . .

JOHANNES
astuw tupaan hattu pddssi, Hyvdrisen sewraamana,
katsahtaa ymparilleen kummnastuneena, menee hakien
otkealle ovelle, jonka aukaisee, ja kurkistaa huonee-
seen, pettyen odotuksessaan.

HYVARINEN
Tuo puoli se ei ole vield lopulleen valmiina.

APVZINOH Y
tulevat pyrihtien sisille, 1:selli kasissidn Johannek-
sen  pieni matkalaukku, jonka laskee ovensuuhun,
2:selle kaksi pakettia, jotka tamd asettaad poydille.
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POJAT

asettuvat ikkunalaudoille tar jidvdt portaille.
VAIMOT

tulevat yksitellen.
MIEHET

myos kynto- ja ajomichet, pattahihasillaan, jdadvil
peremmiille.

JOHANNES
(yhi kuin hakien katselee tyttijen parveen) ‘Tassi
ette ole kaikki. FEihdn kukaan liene sairaana?

APNAINGHE

(melkein yhiaikaa) Aili meni lisda kukkia tuomaan.

JOHANNES
(katsahtaen ensi kertaa ympirilleen) Niin, niin, olet-
tehan koristaneet uuden kokoushuoneemme. (Otfaa
hatun pidstansd) 'Taisinpa osua juuri vihkidisjuh-
laanne.

2 TYTTO

Ei kuin sinun tuloksesi Aili tahtoi

kukittaa.

JOHANNES
(virkistyen) Minun tulokseni? -— (Ottaa pidllys-
takin yltiin ja asettam matkalawkun pidlle ovensuu-
hun) No kiitos, kiitos, tytot! Kuinka kaunista, ovi
koynnoksissi ja koivuja portailla. Ja mikd ihana
ilta, meri piilyv ... (Kaise hakevana muualla)
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1:NEN VAIMO
(ei ibman syrjidtarkoitusta) Ja Jyrki on hankin ter-
veena.

JOHANNES
(ottaa poydilta toisen paketeista) Toin kotimaan pos-
tin mukanani. (Heittdd tytaille) Tassa!

TYTOT
tlohuudahduksin tavoittavat paketin ja aukaisevat sem
malttamattomasti hakien kukin omaa kirjettidn.

HYVARINEN
On se vanha kotimaa rakas.

1:NEN TYTTO
Hyviriselle ensimmiiseksi. (Kurottaa kirjeen
Hiywiriselle)

HYVARINEN
(ottaa kirjeen, nippisee merkitsevisti sormillaan) No
nyt, pojat! (Menee kirje kidessi kiirehtien)

1:NEN TYTTO
Mennidn jakamaan portaille.
Menevit portaille ja hdvidvit mikili  seavat
kukin kirjeensa.

Postinjaon atkana kunluw portailta 1:5SEN TY-
TON dani: »Helmi Laaksoselle«, » Alina Tihoselle«,
»Toini Terholle« j.n.e. seki kunkin wvastaukset ja
tlonhuudahdukset: »>Minulle!« tai »>Tannel<,
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JOHANNES

(on sillivilin avannut toisen paketin, jonka kohottaa
voitokkaastt ibmaan) Ja tdssa uusi numero leh-
teamme.

VAIMOT
sitriyvat yksitellen postinjakoon portaille ja wvihitel-
len poistuvat,

JOHANNES
(jakaa lehtia miehille) Uusia tilauksia on kotimaasta
tullut tukuttain, tukuttain! Olen tiAssi numerossa
esittdnyt suuren suunnitelman miten lehted vastedes’
painatamme. Fmme tarvitse endd kapitalistien kirja-
painoja rukoilla. ILukekaapa, lukekaapa. Onko kai-
killa?

MIEHET
ottavat lehden wihin wveltosti vastaan, ensin jadden
seisten [ukemaan, nojallaan stelld tdalld pitkin tupaa,
mutta vihitellen stirtyen mukavammin poydin ympi-
rille, toiset joskus haukotellen, joskus myos kuunnel-
len sewraavaa keskustelua.

JYRKI

tulee Johanneksen hinti hwomaamatta, jii taaemmas.

Portailta ovat kaikki kadonneet.

ALPERTI
(Johannekselle) Onkos sitd uutta lainaa saatu?
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JOHANNES
En ole onnistunut.

HUHTIALA
(tiytellen prippuaan) Vai ei ole uutta lainaa saatukaan.

ALPERTI
(painavasti) Mitenkds sitte?

JOHANNES
Ensimmaista kiinnitystd vaativat kaikki pankit,
toisesta eivat tahdo kuullakaan.

JYRKI
Ilman sitd lainaa. ..

JOHANNES
Jaha, Jyrki. Terve micheen. (Ojentaa kitensi
Jyrkille) Miten tadlld on jaksettu?

JYRKI
(ojentaa kitensi lyhyeen tervehdykseen) Ilman uutta
lainaa, sanon, emme laskuistamme selvid.

JOHANNES

(leikillisen merkitsevisti) Jokohan olisi niin hullusti?

JYRKI
Ei hullummin kuin ettd vararikko on edessimme.
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LUKIJAT
nostavat paansd, sittemmin alkavat jalleen lukea ja
haukotella.

HUHTIALA
sytyitaa prippunsa.

ALPERTI
Mettd on myytava.

JOHANNES

Hongikko on ylpeytemme, siti emme kaada.

ALPERTI

Kaattavaksi puu kasvaa.

JOHANNES

Maltahan, Alperti. Minulla on hyvidkin uutisia.
Ensiksi kerron teille, ettd aatteemme tekee tyGtddn.
Tanne on ilmoittautunut paljon uusia tulijoita.
Saamme tdnne lddkdrinkin, tutkinnot suorittaneen
miehen, Mita siihen sanotte? — Sitten: tidnne tu-
lee muuan ystivini, joka soittaa mainiosti, olen osta-
nut pianon, sen asetamme tihdan tupaan ja niin on
. meilla henkista nautintoa nuorisollekin, ettei aina
vain tanssia ja tanssia. Mitdi? — Onpa toivo saada
tinne muuan insinoérikin. No, miehet, miti sanotte?
Sanokaa toki jotain.

HUHTIALA
(hetken kuluttua) 'TEilla olisi hyvd saara pappikin
joskus kdymaan.
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JYRKI ja LUKIJAT

nawrahtavat.

JOHANNES
Oliko tuo pistokseksi aijottu?

HUHTIALA
Ei mar ollutkaan, sita Vidinoén asiaa mini, kun ei
niitd kahta saa milldan yhteen kytkettyi.

JOHANNES ,
Kytkettyda? Ei taalla ketadn yhteenkytketa.
Jotka eivit rakasta toisiaan, erotkoot, ja jotka rakas-
tavat, yhtykdot, siind kaikki.

- HUHTIALA
Kukapa sen aina tietad?

JTYRKI

ottaa piipun Huhtialan kddestd, wvetdd syvid rinta-
savuja.

JOHANNES
Miné sen tiedin. Jéatd vain minun huolekseni.

ALPERTI
Pane sitten liperit kaulahasi.

JOHANNES
tarkastelee hammdistyneend Alpertia.
Sointula — 6
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ALPERTI
katsoo hanti silmiuin, kidet lakkarissa.

] JOHANNES
kidntyy katsomaan Jyrkid, odottaen pahinta.

JYRKI
palauttaa piipun Huhtialalle.

JOHANNES ja JYRKI

mittelevit toistaan katsein.

HUHTIALA
(juury emmenkwin Jyrki om rdjidhtdmassd, piippua
wmien) Ja velkavaroillako ne ladkirit ja insinéorit
olisi tdalld meininki elattaa?

JOHANNES
Minulla on vield yksi uutinen, se olisi ehka pité-
nyt ensimmaiseksi sanoa. Nimettomailta lihettajalta
olen vastaanottanut suuremmoisen lahjoituksen Soin-
tulamme hyvaksi.

MIEHET
poydan diressi nostavat veltosti padatinsid kuunnellak-
seen. Jokw mielistd sanoo esvimtymdtta: >Nyt tulee
vissun urutkine, Toiset nauravat,
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JOHANNES
Meilld on kotimaassa tosi ystdvid, sanon mind,
ja niiden joukko on laajenemistaan laajeneva. (Ottaa
suuren setelitukon povitaskustaan) Kas tissa!

MIEHET

(hyikkidvit kithkeind poydan daresti) Rahaal

JOHANNES
(heittia rahatukon poydille) ‘T'uossa on, laskekaa itse.

MIEHET
asettuvat poydin ddareen rahoja laskemaan, dinnellen:
10 tuhatta, 8§ tuhatta, 15 tuhatta, j.n.e.

ALPERTI

istuutuu vasemmalta puolen nojalleen piydin reunalle.

HUHTIALA
katselee rahanlaskua seisten ja poltellen.

JYRKI
istuutun entiselle paitkalleen poydin padhin, ottaa vas-
iaan miesten yhteenlaskemia seteleiti.

JOHANNES
katselee kauempaa vasemmalta, vihin ivallisesti hy-
myillen.
HUHTIALA
Oli meilli siella kotipuolessa rikas kauppias, ra-
hoja siikittiin. Lienee hidn timin teon tehnyt.
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JYRKI
Johan nyt kauppiaat! — 16:ko niitd oli? — Se
voi olla paremminkin se Tammisaaren apteekkari,
mind luulisin.

JOHANNES
Jos antaja on tahtonut pysyd salassa, jadkoon
arvoitteleminen. Minullakin voi olla ystivida koti-
maassa.

JYRKI
Yhteensa 40 tuhatta taalaa.

JOHANNES
(innostuneesti) Nyt hankimme oman kirjapainon leh-
dellemme.

JYRKI

Siitd asiasta kai Adnestetdin.

ALPERTI
(kddntyen pain Johannesta) Tuommoinen lehti paha,
menee se vieraasakin painosa.

JOHANNES

ILehtemme on laajennettava nelikertaisesti.

ALPERTI
Saha on laajennettava neliraamiseksi. Mettai
on ostettava, tukit uitettava ennen talven tuloa.
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MIEHET

‘(hyviksyen, toiset) Oikein puhuttu! (Totiset) Tukit
uitettavat. (Kolmannet) Saha neliraamiseksi.

ALPERTI
Sina Huhtialan neuvosta kuokitat uutismaita, ja
ostovilja on puolta halvempaa. Ei semmoinen elifi.

MIEHET

Ei semmoinen elita!

HUHTIALA
Oma leipa ensin. Mutta menkéot miehet tukki-
toithin, viekodt wvaikka hevosetkin, me palkkaamme
rahoilla vieraat kyntdjat.

ALPERTI
(Jyrkille) Korjaa rahat! (Muille) Saha on suuren-
nettava kuusiraamiseksi.

MIEHET
(innokkaasti) Saha kuusraamiseksi!

JOHANNES
( pakottavalle woimalla) IL.ehti suurennetaan kuusi-
palstaiseksi!

Adnettomyys.
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JOHANNES

Mita kuulenkaan! Sind Alperti puhut kuin paa-
tunut metsikauppias. Ja sind Huhtiala olet valmis
tanne jo palkkaviked tuottamaan! Otatte liikekan-
nalta koko Sointulan. Missi on aatteemime? Metsi-
vhtiondké me tahdomme kilpailla vanhan maailman
kanssa? Kiroilemaan ja syljeskelemainkd me olemme
tanne paenneet? Ei, vaan veljeyden tietd maailmalle
ralvaamaan. Fi, miehet, lehti suurennetaan, mina en
niinkdan vain jitia asiaani.

ALPERTI
Se nahrahan.

JOHANNES

katsoo hammdstyneend Alpertiin.

HYVARINEN
(tulee tyytyviisend, avonaista kirjettd heilutellen, hwo-
maa jannittyneen tilanteen, padtdan pudistaen, huoles-
tuneena itsekseen) Aih, aih, aih, pith... (Pistid kir-
jeen povitaskuunsa)

ALPERTI
( Hyviriselle) TPuhu hinelle asia, niinkuin lupasit.
{ Menee)

ANV 7 RO paNIE
(tullen Hyvirisen filjesti) Milloinkas lauletaan?
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HUHTIALA

pistii  pitpun taskvunsa ja kulkee rauhallisena wulos.

JYRKI
Vhiyy haneen ja menee.

MIEHET

seuraavat hetti 3.'fe'sitelfeu.

HYVARINEN
(vastaten kysymykseen) Ei nyt, ei nyt. Lauletaan
illemmélld. Tuntuukin se laulunne sietdvin vield sili-
tysti. Harjoitelkaapa hiljaa kisakentalli. (Kun tytit
nyrpistyvit) No enti karttusille? (On Iydvinddn
karttua) »Karttu on kotona, oma nimi kirjassa«?

TYTOT ja POJAT
(elpyvit) Ruvetaanpas karttusille! Ruvetaan! (Juok-
sevat pois)

HYVARINEN
seisoo keskelld tupaa nolona varkean tehtivinsi edessa.

JOHANNES
visihtineend ja mietteissidn istuen vasemmalia pen-
killi) Muistatko sina Hyvéarinen, kun me riutuvina
ja janoisina vaelsimme ténne jylhin vuoriston poikki?
— Ja miehet kantoivat paareilla [eenaa, synnytys-
kuumeisena? — FKEi ollut joukossamme lddkdriad, ei
auttajaa. — Silloin mind, viime hetkessd, kokosin
kaikki voimani — ja puukolla avasin hinen rinta-
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paiseensa. — Muistatko? — Se oli elimani raskain
tehtdvd. Se onnistui. Hin eldd. Mutta nyt on vield
paljoa vaikeampi leikkaus tehtiva. — (Kun Hyuwiri-

nen vatkenee) Mikd sinun on?

HYVARINEN
Mooses vei Israelin lapset Ekyptin orjuutesta
erdmaan halki luvattuun maahan. Se oli hdnen
Sointulansa. Ja hin toi kansan perille, niinkuin sind-
kin toit meiat. Mutta Siinain vuorella hin antoi lain
heitdn sydmmiinsa: Ei sinun pitd himoitseman ldhim-
maises emantaa.

JOHANNES
(wirdhtid satutettuna, mnousee, itsekseen) Sinakin,
Brutus!

HYVARINEN
Mita?

JOHANNES
Olipa vain muuan kuningas, jonka rintaan hianen
ldhin ystivinsi — puoluesyisti — pisti tikarin. Kuo-
leva kuningas sanoi: Sindkin, ystavini!

HYVARINEN
Pistipa se tai oli pistimatta. Mutta sind et ole
meille tissa kohin lakia antanut. Sano mika on Soin-
tulan laki avioasioissa, niin me seuraamme sit3
kaikki. Sind olet johtajamme, jonka on taytettiva
laki omasta kohastansd ja sanottava meille.
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JOHANNES
Kun hetki on tullut, olen sen sanova.

HYVARINEN
Me odotamme, me olemme sita lakia kipeasti kai-
vanneet, eikd sen ilmaiseminen endd salli viivytysta.

JOHANNES
(heltyen) Hyvirinen, oletko sini koskaan rakastanut
naista syvisti, vastustamattomasti, taivaat ja maat
unohtaen?

HYVARINEN

Sita kysy minun lapsiltani.

JOHANNES
Hyvéarinen, mind tiedidn, ettd jos sen lain tavtdn
ja teille ilmaisen, mutta liian aikaiseen, voi kaikki
taalla menna nurin. Silla sen lain varassa Sointu-
lamme on seisova tai kaatuva.

HYVARINEN
Jos kaatuu, niin kaatuu, mutta laki meilld olla
pitdd. Puhun toverien puolesta.

JOHANNES
(hetken kuluttua, padttdvasti) Hyva. Sanon sen
teille, ehkd jo ennen auringon laskua. Mutta sitd
ennen pyyda Aili tulemaan tdnne ja antakaa meidin
olla hetki kahden kesken.
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HYVARINEN
Me olemme sinulle hyvin, hyvin kiitolliset. Kut-
sun miehet kokoon. (Menee)

JOHANNES

on  hyvin mtetteissian, millotn synkistyen, milloin
elpyen hymyyn. Nostaa wmatkalaukkunsa poydalle,
aukaisee sen, katselee pienen kotelon sisillystd, sulkee
laukun, aukdisee jilleen, vetid puoleksi estlle jotakin
punervaa vaatetta, ja jilleen sulkee, vie laukun oven-
sunhun ja asettaa pddllystakkinsa ja hattunsa sen
pidlle. Menee tukkaansa haraillen, ikidnkuin voitmia
kooten vasemmalle ja lysihtid penkille.

ATLI
nousee kunlwmattomasti, mutta nopeastt portaille, kat-
sahtaq arasti taaksensa, tulee kynnykselle, kirkastuw,
sitten vauhtignsa hiljentien lihestyy Johannesta, ki-
det sydimen kohdalle yhdistien ja ikaankuin pelok-
kaastt kysyen.

; JOHANNES
(huwomaa Ailin, kavahtaa pystyyn) Vihdoinkin, vih-
doinkin, Aili! (Ottaa molemmin kisin Ailin kisistd,
jotka timd on mostanut sydamensi kohdalle).

ATLI
katsahtaa taaksensa.

JOHANNES

Sina vilttelet minua.
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ATLI
BEntsitiens s
JOHANNES
Taman kauniin kukan sain laivasillalla  Aililta,
mutta — Helmin kiden kautta. FEi Ailia missaan.

Fi tadllikdan. Sind minun paivianpaisteeni! Kun
sinut nden, kaikki jilleen on hyvin. Mind rakastan
sinua pelotta ja ehdoitta.

AILI

Jospa sind tietdisit mitd taalli tapahtuu.

JOHANNES

Olen kauan sitten huomannut. Tandan nain itse.

ATLT
Héan on tullut niin julmaksi minulle.

JOHANNES

Ja siksi sind kartat minua, Aili rukka.

ATLI
Menisin vaikka mereen, ennenkuin nikisin, etti
Sointula hajoo minun tahteni.

JOHANNES
Nyt on tailla tehtivd viimeinen, ratkaiseva leik-
kaus. Aili, anna minulle sithen voimat!
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AILT
Mika leikkaus? Aiotko jonkun erottaa?

JOHANNES
Ennen kaikkea aion erottaa itsestani vii-
meisetkin jatteet vanhan maailman ennakkoluuloista.
Ja sitd odotan sinultakin.

ATLI
(ithmeissdan) Odotat minulta? Mita?

JOHANNES
Sinunkin on paastiva siitd taikauskosta, etta
mitkddn ihmisten mairdamat siteet muka ovat rak-
kauttamme ylempéina.

AILI

katselee pelokkaasti perille, aikoo panna oven kitnni.

JOHANNES
Anna vaan oven olla auki. Se se juuri on paa- .
asia tdssd. — Kuinka sind sentiiin pelkdat hanti!
AILT

Olenhan hianen vihitty vaimonsa.

JOHANNES

»Vihitty vaimonsa«, siindpa se! »Vihitty«!
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ATLI

Hin, vaikka on karu pinnalta ja minulle julma,
rakastaa minua. Kt voi aavistaa mitd seuraisi, jos. ..

JOHANNES
Jos sind vapautuisit hdnestd? Olisihan se onnet-
tomuutta hinelle. Mutta semmoinen on onnettoman
rakkauden kohtalo kaikkialla, ei vain Sointulassa.
Sille ei voi mitdin, Aili.

AILI
Sinid et tunne hidntd, hin voi olla pelottava.

JOHANNES
Ja sini — et rakasta minua.
AILI
Juho!
JOHANNES

Rakkaus on arvossa suurin, ainoa, mutta sinun
pelkosi on suurempi rakkauttasi. En usko toisarvoi-
seen rakkauteen.

AILI
(ikidnkuin herdttien Johannesta) Mutta Sointula,
Sointula hajoo!

JOHANNES
Jos Sointula pysyy koossa vain mikidli tdalla
noudatetaan Mooseksen aviolakeja, niin — hajotkoon.
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Ei, Aili.  Polvilleen Luonnon Kaikkivallan eteen pi-
tdisi rakastavaisten mennd, kiittden suuresta lahjasta,
joka heille on armossa suotu, ja hurskaassa kiitolli-
suudessa, pelottomasti, avoimesti, laajakantoisesti,
ehdoitta tunnustaa rakkautensa yksinmaidrdivaksi
laiksi. Se laki on meiddn nyt tiytettivd ja Sointu-
lalle julistettava, seiskoon Sointula tai kaatukoon!

AILT
Mina olen vaan timmdinen pieni ihmisraukka,
joka ei mitddn ymmarra.

JOHANNES
(heltyneelld danelli) Koeta siis olla talli hetkelld
ajattelematta Sointulaa, dlikd ajattele pelkoasi tai
miti ihmiset sanovat. Sano vain tdssia minulle, tissa
kahden kesken, rakastatko sini minua?

AILI
Sen sina tiedit.

JOHANNES
Mutta mista sind itse sen tiedat?

ATLTI
Etten tietiisi!

JOHANNES

Mutta mistid, mista sen tiedat?



95

ATLI
No, siitd — siitdkin ettd aina ajattelen sinua.
JOHANNES
Ja mistd viela?
AILI
Siiti — siitd ettd tulen aina niin iloiseksi, kun
ajattelen sinua. FEilenkin, kun odotin sinua, sylei-
lin — hullu — rannan koivuja. ..
JOHANNES
Niin, niin!
AILT

Ja kukat, vaikka hyvin tiedidn, ettd tuuli heita
huojuttaa, minulle vain puhuvat: »Niin, niin!«

JOHANNES
Voi Pyhd Luonto!

AILT
Kuinka en mind siti tietdisi. Kaikki puhuu
sinusta, aallotkin, ja maa ja taivas...

JOHANNES
Ailil  (Syleilee ja suutelee hintd).

AILI
Juho! Juho! (Silmat wmmessa wnohtautuw hi-
nen sylinsi).
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MIEHET

nousevat Hyuvdrisen johdolla portaille.

VAIMOJA
lukuisasti miesten selkien takana, uteliaina,

Kaikki pysihtyvit.

] JOHANNES
Meidan on Sointula!

AILI
(kavahtaa unhotuksesta, kawhulla) Sointula! (Ndikee
Jyrkin, kirkaisee).

VAIMOJEN AANIA
»Herra siunatkoon!« — » Jesta varjelkoon!«

MIEHET

katsovat maahan,

JOHANNES
(hyokkid ovelle, huutaa) Rakkaus on Sointulassa
vapaal

ATLT
Herra Jumala mitd sind teet!
JOHANNES
Vapaa!
AILI

Voi minua poloista! (Sortuu).
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JOHANNES
Vapaa!

y : JYRKI
(tullen tupaan muiden edelld, teemndisen sdvyisesti)
Niin, niin, Sointulassa vallitsee »vapaarakkaus«. Na-
kee sen huutamattakin. (Ailille) Mene kotiis.

VAIMOT

levidvit tupaan.

AILI
tekee pari askelta ovelle piin, pid painuksissa.

JOHANNES
Nyt, Aili, rohkaise mielesi! Paa pystyyn!

AILI
(moittivasti, sirkyneesti) Juho, Juho!

JYRKI
(hillittomisti) Mene kotiisi ja lukitse ovi, sanon
mina!

AILI
(siapsihtien) Menenhdn, menenhdn mind. (Menee)

JOHANNES
(katsoo hinen jilkeensi) Mennyt.

ALPERTI
Niin tekee mies.

Sointula — 7
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HYVARINEN
Ei Sointulan mies.

JYRKI
(ratvokkaasti) Aioit ajaa ulos minut!

JOHANNES

Rauhoitu, Jyrki. Olen joutunut tappiolle, tun-
nustan. ‘Toivon sinulle kafkkea hyvaid ja — teille muil-
lekin. Ole hinelle siiliviinen. Héin rakastaa sinua.
Tuo askeinen se olkoon vain meidin jaahyvaissuu-
delmamme. Palaan kotimaahani. Siirrdn sinne leh-
teni. Sielld on ankarat ajat ja minua sielld tarvitaan
ehkd paremmin kuin tdilld. (Oftaa paallystakiinsa
kastwarrelle, matkalaukun kiteensi) 'Terveiseni kai-
kille, jotka eivdt ole ldsnd. Jadkad hyvisti. (Panee
hatun padhinsd, menee).

Adnettomyys, hikkumattomuus.

HUHTIALA
Meni se. Sinne meni. Ja kunniaportista.

Vanmojen kesken alkaa levoton supatus.

1:NEN VAIMO
Eikoé miehistd kukaan mene saattamaan?

AANIA VAIMOJEN JOUKOSTA

»Pitdisi toki mennie.
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HYVARINEN
Mind menen. (Menee kitruusti).

VAIMOJEN KESKEN
Ehkd vield leppyykin. — Ei lepy. — Meni se
varmasti.

ALPERTI
Ja jollei olisi mennyt, olisi ajettu.

Adnettomyys.

1:NEN VAIMO
Sanasi olivat kovat,

JYRKI
Kovat, mutta oikeat. (Menee).

ALPERTI
(veippaasti miehille, jotka seista jurottavat mietteis-
saian) Nyt poiat, huomenaamusta mettihin!

MIEHET
elpyuit.

HUHTIALA

Kynnét on kesken.

ALPERTI
Huomenaamuna neljilti keksit kiteen, poiat.
Tukinuittoon!
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MIEHET
Hei, pojat, tukinuittoon! (Menewvit riemuiten
Alpertin ohitse, joka menee viimeiseksi).

HUHTIALA
Varroppas, Alperti, varro! — Ei kuultelekkaan,
perhana!
1:NEN VAIMO
Mikid nyt Huhtialalle neuvoksi, kun kynnét ja
sonnanvetokin ovat kesken?

Muut waimot huolissaan toistelevat kysymysti
Huhtialalle.

HUHTIALA
(pannen plippuunsa ja poistuessaan) Jos nain al-
kaa mennd, ovat maat jaettavat, ei muuta.

VAIMOT
ymmalld, katselevat danettoming toisunsa, istuutuvat
seuraavan kuluessa mikd minnekin.

1:NEN VAIMO
(selitykseksi) Kukin nddt saa pitdd omansa.

2:NEN VAIMO
(hetken kuluttua) Niin, joka on talonsa myynyt ja
tihdin rahansa pannut.

3:5 VAIMO

Entipd tyonsa ja havionsi. Kuka ne mittaa?
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MUUT VAIMOT
(alakuloisina) Kuka ne mittaa!

4:S VAIMO
Riita tistd syntyy.

HYVARINEN
tulee, voi vaivoin peittii masennustansa, jota tahtoist
salata, istuw muka lehtei lukemaan.

VAIMOT

seuraayat ddanettoming Hyvdrisen eleitd.

Kuuluw lehmankellojen Fkilindd. Auringonlasku
heittii punervam hohteensa maisemaan, portaille ja
osaksi tupaan.

6:S VAIMO
(nousee huwokaisten) Taytyy tistd joutua lypsylle.
(Portailta mennessiin) Se Punikki, se Heluna, se
lehmiin se-ee. ..

1:NEN VAIMO
Eipi leppynytkdan.

HYVARINEN
Huomenna lahtee. Sulkeutui huoneeseensa.

VAIMOT

huokaavat raskaasti.
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HYVARINEN
(koettaen kohottaa mielialaa) Mitis te nyt noin? —
Ja minulle kun tuli postissa hyvi sanoma. Saan viho
viimeinnii vaimoni ja lapseni tinne. 'T'alomme on
myyty. Rahat tulossa.

VAIMOT
antautuvat puoleksi letkilliin Hyuvirisen femmmseen
hyvatuulisuwteen.

1:NEN VAIMO

No nyt vasta Hyvarinen iloon ehti.

HYVARINEN
Mutta nditd rahoja ei annetakkaan Alpertille.
cheei!

2:NEN VAIMO
Kukas tdssd nyt johtajaksi tehdaan?

HYVARINEN
Hoitakoon Alperti saha-asiat, Huhtiala viljelyk-
sid ja Jyrki yli kaiken laskuja ja kauppojamme.

3:5 VAIMO
Ja valitaanpa me timd Hyvirinen erikseen akka-
viaen johtajaksi.
HYVARINEN
Ka eiko siind olekin johtamista? Aina kuivat
puut, aina sytykkeitd, entipd kun laitetaan vield kel-
larit kuntoon, ja kiulut ja saavit ja lihatiinut . ..
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ALPERTI

vuoroin nauravat vuoroin huwokaavat.

4:8 VAIMO
Onkin tassid saatu lihoja perunakuopissa siilyttaa.

Sointulalawlu  kuuluw kaukaa sekakuorossa law-
lettuna.

HYVARINEN
Kellarit, kellarit, kivikellarit oikein, ja kivinave-
tatkin aikaa myoten. (Tulee totisekst).

5:5 VAIMO
On siind Hyviriselle paraiksi puuhaa.

VAINO ja EEVA
Juoksevat iloisina portaille,

Vaimojen iloisuus lakkaa dkkid. He muistavat
todellisunden, huokaavat,

VAING
(ovella, thmetellen wvaimojen synkistymistd ja ereh-
tyen sem syysti) No mitds te, — tulimme juuri sa-

nomaan etti sovinnossa me jo ollaan. Ei meidan

’

tahden . . .

2:NEN VAIMO
Sovinnossa, sovinnossa kylld te, mutta...
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HYVARINEN
(kattansd nostaen, matalalla dinelli) Hiljaa, hiljaa. . .
Ei lapsille.

EEVA
(kallistaa  pddansi Viindn olalle, hiljaa, hempeisti)
Sovinnossahan me ollaan.

He kiintyvit ja menevit kaulatuksin, laulun tah-
dissa ja@ poritailta alas mennessi yhiyvit sithen duet-
tona, Heidin laulunsa etenee.

1:NEN VAIMO
Mennyttd, mennyttd on Sointulamme, mina luu-
len. (Heltyy hiljaa itkemdian).

HYVARINEN
Alkdda nyt rakkaat sisaret, kylld tidsta vield. ..
Kun linnessid rusko sammuu, idssi jo nousu kumot-

taa. Se on vaan tuo laulu... sitd kun ei taho kes-
tdd ... itkeda minun taytyy. ([tkee).
VAIMOT

nostavat kitensa stlmilleen.



KOLMAS NAYTOS.

Ensimmaisen niytoksen sali. Sisustus ja kalus-
tus muuttunut koyhiymysti todistavaksi: permanto-
mattoja ei ole, ei gobelineji eikd litoin raskaita ikku-
naverhoja, joiden tilalla on walkeat harsouutwmet ja
stirrettivit puoliverhot. Entisti pehmeii kalustoa
korvaa kitllotettu koivu. Peilit poissa, paitsi oven ja
ikkunan wvilissi oleva, vastapiiti katsomoa. Valais-
tuslaiticet vathtuneet  koruttomaan  sihkojohtoon.
Harvoja, entisyytti muistuttavia huonekaluja, niiden
joukossa kellokaappi entiselld paikallaan ja flyygeli-
pilano, jonka edessi tavallinen puutuoli.,  Asettelu
todistag makua.

NIINA
(tummassa puwvussa, valkea kannatinesiluina edessd,
pient valkea huivi pidssd, asettelee tuoleja vihin toi-
seen jirjestykseen, katselee pad kallellaan, etenee, taas
muuttelee) Jenni! ‘Tuleppas Jenni yhdessi nosta-
maan titd sohvaa. Jennii!
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JENNI
tulee eteisen wvasemmasta ovesta ulkopuvussa, vihin
epaonmistunut hattu padssa, pysahtyy nolona.

NIINA

(katsomatte tulijaan) Me nostamme sohvan ensin
than syrjaan. (Katsahtaa Jenniin, kun timd el
lihesty) Jaha, sini olet ulos menossa. Hyva. Vie
tama paketti samalla Bulevardille 2, siind on vahin
hopeata, he tietdvit sielld, ja tima lappu, ja ota vas-
taan 400. Bulevardille 2, se sama rouva. — Mutta
mika sinua vaivaa?

JENNT
Ei rouvan pidi nyt vaan suuttua, kun olen vasta
kuukauden ollut ja tuli jo timmdista.

NIINA
Aiotko muuttaa?

JENNI
Missis minun olisi parempi olla. FEi minun
puolestani, mutta . . ..

NIINA
Olen sinuun todellakin hyvin, hyvin tyytyviinen.

JENNI
Ja kun se lakko vaan loppuu. ..
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NIINA
Miki lakko?

5 JENNI
No palvelijain lakko. Mutta kylla mind sohvan
sentddn siirran.
NIINA
(Odota. Ja ette saa mitaan tehda?

JENNI
Ei mitddn, ei edes halkoja kyokkiin tuoda, ei
mi-taan!
NIINA
No ei tallikdan paketilla ole mitadn kiiretta.

JENNI
Joutuu lakonrikkuriksi, jos muut tytét kantele-
vat, jaapas!
NIINA
Herranen aika, selvd valtiopetos. Ja minne nyt
menet?
JENNI
Muuten vain kavelemdaan. Mutta iltapaivalla
meilli on suuri, suuri lakkokokous, tietaakd rouva:
puisto ihan, ihan tiynnid ihmisid, ja sielld puhuu hin
itse, se, joka on Amerikasta tullut, kaunis-kaunis
mies.
NIINA
Todellakin.
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JENNI
Viime kerralla, kun hin puhui Koitolla, ei mah-
tunut puoliakaan saliin ja han puhui ikkunasta
kadulle, jossa oli mustanaan ihmisii ja raitiovaunujen

oli seisahtuminen kadunkulmaan, jaapas.

NIINA
Kuuleppas, Jenni, ollaan nyt kerran niinkuin
et sind olisikaan — niinkuin en mind olisikaan rouva.

T'ule tinne sohvalle istumaan.

JENNI
Mita se rouva...

NIINA
Istu nyt vain tdhin viereeni. Vaikka leikitddn,
jos ei muuta.

JENNI
No jos leikilla ...

He istuutuvat sohwvalle.

NIINA
Kuule — tuota — mita hian oikein sanoi?
JENNI
Voi, voi, hin sanoi... ja niin tulisesti han
puhui... hidn sanoi... Mutta se on sitte kaunis

mies! Ai, ai, silmat palavat ja salamata iskevit ja
tukka liehuu. ..
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NIINA
Kuule, mind tiedin hyvin minkd ndkdinen han
on. Mutta kerroppas mitd hin puhui?

JENNI
No kaikkea vaan ... Semmoista noin... Mutta
uskooko rouva etti maailma kohta muuttuu? ettd ei
mitadn palvelijoitakaan endd, kaikilla hatut, ja vaikka
paronitar tulisi vastaan, ei muuta kuin — piiiv'iiz'i!
Kylld se on vaan niin merkillinen mies, kaikki,
kaikki muuttuu. Puistossakin viime pyhidnid sanovat
olleen ainakin satatuhatta ihmista kuulemassa, mutta
me paastiin sentdan ihan eteen. Onko rouva nahnyt

sitd miestd ihan, ihan likelta?

NIINA
Hyvin likeltd. Eiko Jenni tieddkddn, ettd mind
olen hdanen entinen rouvansa?

JENNI

Hanen rouvansa! (Loistavana thastuksesta, lyo

kitensi yhteen) Hidnen rouvansa! (Nousee sei-

saalleen, taynni kunnioitusta) Ja mind kehtaankin

vieli samassa sohvassa... Ei mutta, ei mutta,
hinen rouvansal

NIINA
(piadannyiokkaykselli, huulet ummessa) Yhym, yhym.
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JENNI
(dkkia totisena) Mutta miksi. ..

NIINA
Niin miksi entinen rouva? Sitd et sind voi
ymmartaa.

JENNI

. Niin kaunis mies?!

NIINA
- Kuuleppa, otappas tuo hattu paastisi. (Nousee)
Koetellaan toista. (Menee peilin luo)

JENNI
Mita se rouva taas... kylld timi kelpaa. (Seu-
raa Niinaa)
NIINA

Tule, tule. (Muuttaa hattua Jenmin pidhin).
Kas nyt sind olet oikein sievd. Katso itse.

JENNI
(thastuneena peilin edessi) Mutta vaihdetaanko todel-
lakin?

NIINA

Mitid viela, tuota pidat sateella, tata poudalla.

JENNI
(haltiotssaan) Kaksi hattua! Paivaal
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NIINA
Tai odota vield. Koetellaan titi. (Ottaa toisen
hatun hattukotelosta, joka on peililaudalla)

JENNI

Herranen aika, tuohan on melkein kiivttimiton!

NIINA
No, no, odota. (Sovittaa hatun hinen pldihdnsa)
Katsoppas nyt!

JENNI _
(loistavana, peilin edessi kiinnellen) Jaapas! Jaa-
pas!
NIINA
Olet todellakin sievd siini. Saat sen omaksesi.

JENNI
Omakseni!  ([tkee ilosta, kidet silmilli)

NIINA
Kun eivit olisi nuo kitesi noin punaiset. Vedip-
pds kisiisi nima hansikkaat.

JENNI A
(koettaa turhaan) Tietadkods rouva, ndmi eivit mene,
eivit vaikka—kuinka—vetiisin—

NIINA
Ald, dli ... Pidd sitten kisiiisi tissi muhvissa.
(Pujottaa kisipuuhkan nauhan Jennin kaulan ympiri)
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JENNI

Ei mutta — jos mind kehtaankaan.

NIINA
Mainiota! FEt uskokaan! (Yhi Jennin pukua
laitellen ja nykien) Oikeastaan en tati tammoistd
koreutta hyviksy, mutta en voi pidattid, olet tuossa
hatussa niin armottoman nétti!

JENNI
(hyppit iloste) Kylldi mind vaan hyviksyn.

NIINA
Ja nyt, kun hin illalla puhuu, kuuntele tarkem-
min, oikein, oikein tarkkaan, ja tule sitten minulle
kertomaan.

JENNI
(ei voi irtautua petlisti) Panen muistiin joka ikisen
sanan! Ja nyt sitd mentiin... FEi mutta, jos taalla
on kylmi, minunpa pitda juosta alas kellariin puita
tuomaan.

NIINA

Seis, seis, tuossako puvussa kellariin!  (Sor-

meansa heristien) Lakonrikkuri! — Menen itse.
(Alkaa menni)

JENNI

(jiljessi piddttien) Ei, ei, rouva ottaisi edes lyhdyn,
sielli on hirmu pimed, rouva kompastuu...
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NIINA

(heidin mennessiin ovesta) Sano vain kuinka.

JENNI
Ensin vasemmalle, sitten taas vasemmalle, sit-
ten oikealle kolmas ovi, avain kynnyksen alla ... kyn-

nyksen alla. ..

(Heidin askeleensa ja viimeiset sanansa kajah-
televat rappusilta.

JEAN BORGSTROM

(tulee jonkun ajan kuluttua ulkoa, thmetellen etti o0vi
on raollaan, huomaa Niinan pidllysvaatteet riippuviksi
paikoillaan, ottaa padllystakin  yltddn, tulee hattu
kidessi sisdiovesta, katselee ympirilleen, nikee Jennin
hatun peililaudalla, katsahtaa tyhjdin hattukoteloon,
thinettelee, asetta@w oman hattunsa peililaudalle ja vie
Jennin hatun eteisen vasemmalle ovelle, jonka raottaa)
Jenni, hattusi. Ilmoitappas tuloni rouvalle. (Aukai-
see oven, kurkistaa sisille, jdttdd sinne hatun, sulkee
oven, menee oikealle ovelle, koputtaa varovasti, aukai-
see kun er kuule vastausta, kurkistaa, sulkee jilleen,
menee thmeissiin nopeasti eteiseen, jossa kdintelee
Niinan padllysvaatteita)

KAUPUNGINLAHETTI
(tulee ulko-ovelle, ojentaa Fkirjeen Borgstromille)
Taillako?
Sointula — 8
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BORGSTROM
(katsoo kirjettd) 'T'dalla. Annan kylld rouvalle.

KAUPUNGINLAHETTI
Kiskettiin tuoda vastaus, onko® kotona.

BORGSTROM
Joku tulija. Sanokaa »olic. Rouva tulee kotiin
tuossa tuokiossa, koska nidkyy menneen ulos vain
hattu paassi.

KAUPUNGINLAHETTI
menee.

BORGSTROM
tulee eteisesti etualalle, heittid kirjeen ohimennessiin
flyygelin kannelle, avaa piytaalpumin, katselee thas-
tellen valokwvaa, painaa totisena, silmit wmmessa ku-
vaa rintaansa vasten. Kuulee rappusilla nousevia as-
keleita, panee alpwmin pian pois, katsoo uteliaana
eteiseen pain.

NIINA
paiskaa jalanterdlli oven auki, tulee halkokantamus
sylissa.
BORGSTROM

Miti tama on?

: NIINA
alkaa valtoinaan naurad.
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BORGSTROM

Mita sina naurat?

NIINA
No kun — silmdsi — pullistuivat —

BORGSTROM
(aikoen ottaa halot Niimalta) Mutta annahan toki
minun —

NIINA
Ei, ei, pois tieltdi! (Two kantwmuksensa wuniin
asti, autta nmawrun vuoksi pudottaa kaikki halot
maahan).

BORGSTROM

Kovin hyvalla tuulella tindin.

NIINA

No kun on lakko.

BORGSTROM
(menee polvilleen wunin eteen, alkaa asetella halkoja)
Se on totta, olen kuullut.

NIINA
Mutta osaatkohan sini? — Pystyyn, pystyyn.
(Atkoo itse aseitaa) Ferille ensin ohuempia.

BORGSTROM
(torjuen Niman kdatti) Ja Jenni myos lakossa?
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NIINA
Kuinkas muuten. Kaikki yhteistd, tasa-arvoisuus.
(Vihin kiukkuisesti) FEi perdlle noin suuria, sanon
mind. Suuret keskelle!

BORGSTROM
(muuttelee halkoja) Tasa-arvoisuus ja erittiinkin —
tinkimétén vastavuoroisuus keskindisissd palveluk-
sissa. ..

NIINA
(jalkaansa polkaisten) Vedd kaikki ulos jilleen.

BORGSTROM
(tottelee noyrasti) Meilld porvareilla on vaikea oppi
edessimme: oppia tekemiin toisen tahtoa, ei niinkuin
itse tahdomme, vaan niinkuin toinen tahtoo.

NIINA
(epiillen sala-ajatusta) Vaikkako pitaisi toisen tah-
toa tyhména?

BORGSTROM
Vaikka.

NIINA
menee mietteissiin huokaisten sohwvalle istumaan.

BORGSTROM
(haloista) Niinko?
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NIINA
Aseta, aseta vaan niinkuin itse tahdot, ja sytytd
pian, taalla on kylmai:

BORGSTROM
(seuraavan kuluessa panee halot pesiin ja puhallellen
sytyttia) 'Tietysti jos kdsky on vaan tyhmia eika
kasketd suoraan pahaan.

NIINA
Tuo tarkoittaa tietysti minua.

BORGSTROM
Ei ollenkaan tarvitse tarkoittaa sinua. Palveli-
joistahan me puhuimme. Olemme kasvattaneet itsel-
lemme palvelijatyypin, jolta vaadimme tyhmankin
kiskyn tinkimatontd tayvttamisti. No nyt menkadmme
koreasti itse samaa tietd. Nyt on tullut meidan
vuoro. (Puhaltaa hurjasit).

NIINA
Sind olet siis sitd mieltd, ettd minun olisi piti-
nyt tehdd niinkuin Johannes tahtoi, vaikka pidin ha-
nen yritystian tyhmina?

BORGSTROM
Sita en ollenkaan tarkoittanut, en sinnepainkain.

NIINA

Pane kisi sydamelles.
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BORGSTROM

( panee vasemman kitensi sydimelleen) No?

NIINA
Olisiko minun pitinyt?

BORGSTROM
(vatkeastt, mutta padttavistt) Olisi.  Vaikka pidit
vritystd tyhmani, sittenkin olisi.

NIINA
(masentun, alakuloisesti hymyillen) Voi sinid rakas,
rakas, harvinainen ihminen. Mina luulen sind antai-
sit henkesi ennenkuin valehtelisit.

BORGSTROM
Mutta saanko nyt sanoa jotain kidsi poissa
sydamelta?

NIINA
Sano, sano, mind vaan en pane sithen mitaan
arvoa.

BORGSTROM
(kithkedsti) Mita ihmettd sind luonteellasi olisit.
Sointulassa tehnyt? Olisit ollut heille suureksi hai-
ridksi.
NIINA
Olisin ainakin soitellut heille, ja muutenkin. ..
Ehki hin ei olisi silloin rakastunut toverinsa vaimoon.
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BORGSTROM
»Ehki« ja »josc ja sehki« . ..

NIINA
Niin, ja se »ehkf« ei lakkaa milloinkaan vaivaa-
masta minua. Siihen mind vanhenen.

BORGSTROM
Erotettu vaimo, ja entiselle miehelleen kuitenkin
uskollisempi kuin yksikdin eroomaton! FEikd edes
sano rakastavansa!

NIINA
Taas sind siita — ! Olethan luvannut olla
puhumatta!
BORGSTROM

(tempaisee itsensd alakuloisuudesta, koettaa virkistid
Niinaa) Apropoo soittelemisesta olen vihdoinkin
saanut kasiini heiddn laulunsa sanat, jotka sinulle
lupasin, muistatko? Soita »Sancta ILuciae, mina
laulan ne sinulle.

NIINA
(istun flyygelin ddreen) Miten se nyt on?

BORGSTROM
hyrdilee,
NIINA
Jaha, jaha... (Soittac alkuakordit) Alipis

pidd katta olallani. (Soittaa uudelleen).
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BORGSTROM
(laulaa)

»Kas kuinka aallotar
kirkkaana piilyy!
Oi kuinka tuulonen
oksissa hailyy!
Poissa on onneton
maailman myrsky,
poissa on aaltojen
tuskaisa tyrsky!
Voi kuink’ on sointuisaa,
voi kuinka ihanaa!
Riemuitse . . . «

NIINA
(lakkaa soittamasta, surun vallasse) Mind en voi. —
Miksi, miksi se ei onnistunut heille!

BORGSTROM
(synkkind) FEn ole koskaan nahnyt sinun olevan mis-
tain niin onneton kuin Johanneksen epdonnistumi-
sesta. Mitd muuta se on kuin rakkautta?!

NIINA
Sind et ole koskaan ollut psykoloogi. ‘T'ahtoisin
paastd. vaivasta, joka ei milloinkaan jatd minua.

BORGSTROM
Etko luule, ettd tuo kaikki olisi hinen kaltaisel-
leen ollut lopultakin liian pienti? Pikku siirtola jos-
sakin kaukana valtameren takana, parisataa ihmistd
johdettavana! Tuo on voinut olla hanelle korkein-
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taan jonakin kouluna, siipien harjoitteluna laajempiin
lentoihin.  Olethan nahnyt milld tarmolla hin nyt
tadalla on ryhtynyt yleisiin asioihin, kuinka héinti
kuunnellaan, kuinka suuria ihmisjoukkoja hin ympa-
rilleen kokoo, kuinka. ..

NIINA
(on kuunnellut kasvavalla innolla Borgstromin sanoja,
kavahtaa seisaalleen) Jospa hin todella onnistuu!
Voi, jos hin onnistuu!

BORGSTROM
masentuw periti, eikd wvot sitd edes peittdda. Menee
korjaamaan puita.

NIINA
(sewraa wuteliaana Borgstromin eleitd, sitten wvdhin
kiusaten) No, Nanne? ! Jospa han onnistuu, sanon
miné!

BORGSTROM
Et ole myoskain mistddn niin onnellinen
kuin Johanneksen onnistumisesta.

NIINA
(mielihywvdlli) Sinussa ei ole todellakaan tuon ver-
taa psykoloogista kekselidisyytta.

BORGSTROM
Sini rakastat hinti edelleen, siind koko psyko-
logia. '
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NIINA
Sydidn on sinulla hyvd, mutta alyllisi et ole
Furoopaa himmastyttiva.

BORGSTROM
Jos sanoisin kadsi sydimelld, niin sanoisin: A&ld
ole sentddn niin varma hdnen onnistumisestaan.

NIINA
(nauraa onnellisena) Kuule sind ystavani... (huo-
maa kirjeen flyvgelin kanella) Mikds timi on?

BORGSTROM
Unohdin sanoa. Se tuli poissa ollessani. Kau-
punginldhetti.

NIINA
avaa Fkirjeen, hamndstyy, lukee, vie kitensd sydan-
alalleen, taas lukee. Kirjettda on pari arkkia.

BORGSTROM
(tarkastelee uumin lwota huolestuneelle uteliaisuudella
Niinan kasvojen ilmeitd) Niina?

NIINA
Ah, anna minun lukea. (Salaa tuntettaan, kddn-
tymdlla poispiin)

BORGSTROM
Johannes? !
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NIINA
(ohimennen) Niin, niin. (Jatkaa lukemista)

BORGSTROM
(nousee uunin luota, katsoo yhi Niinaan) Mina lah-
den, Niina.

NIINA
Ah, lukisinhan mielellini tdman kirjeen sinulle-
kin, mutta siind on paljon personallista ... 'Téssi on

jotakin ihmeellisti. Olisikohan hinessa tapahtunut
jokin muutos . . .

BORGSTROM

(vihin katkerasti) Hin ehkd katuu.

NIINA
Ei juuri sitikidin, mutta niinkuin hanelld olisi —
kuinka sanoisin — jokin uusi suunnitelma... En

voi ollenkaan ymmaértaa . . .

BORGSTROM

No sehin ei pitdisi olla vaikea ymmartaa.

NIINA
(tostssaan) Ymmairratko sind?

BORGSTROM
Han rakastaa sinua edelleen, niinkuin sindkin
hanta.
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NIINA
(salatulla kawhulla) Jospa hin todella ehkid aikoo uu-
destaan kosia minua!

BORGSTROM

Sind olet suostuva? !

NIINA
Ah, Nanne, sinun pitdisi tukea minua, mutta
sind painvastoin heikennit, vha vain heikennat. Minun
taytyy. Itseni tdhden, hanen tahtensa, sinun tiah-
tesi, kaikkien ihmisten tihden. Voi Jumalani!

BORGSTROM
Mina lahden.
NIINA
Lahdet! Seisahdu! Onhan tassa miettimisen
aikaa. Hin lopettaa kirjeensi: ... (lukee kirjeesti)

»En tahdo pyytda kirjeellisesti vastaamaan, mutta jos
lahetin kautta ilmoitat olevasi kotona, saavun kohta
puheillesi.« — Onneksi en ollut kotona.

BORGSTROM

Mina taisin lahetille sanoa, ettd sinid olet kotona.

NIINA
(kauhistuen) Herra Jumala! (Huivt pois, kidet
tukanlaitteissa)
BORGSTROM

Han voi olla taialla tuossa tuokiossa.
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NIINA
juoksee ulko-ovelle, jonka lukitsee.

BORGSTROM

(menee vasemmalle) Mini menen keittion kautta.

NIINA
Et saa lihted, et mitenkain.

BORGSTROM
Niin, niin, tietysti sinun taytyy ehtid — (mer-
kitsevisti) pukeutual

NIINA
No, niin, niin, pukeutua. Enhin mind todella
tdssa asussa vol ottaa hintd vastaan. (Hywvin pyy-
tavdsti) Jaa siis, jadthidn! v

BORGSTROM
Asianne on kahdenkeskeinen. Minid en voi mis-
sdin asussa jaada.

Sahkokello kilisee keittiossa.

NIINA
{ huudahtaa sipsiahtien, sitten kuiskaamalla ja suudel-
len Borgstromia poskille) Nanne, rakas, rakas, jaat-
hin sind, jaathdn sind!l
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BORGSTROM
Hyvi, hyvd, minad jain.

NIINA
Juoksee oikealle, pelokkaasti ulko-ovelle katsellen.

BORGSTROM
Jirjestelee tuoleja paikoilleen.

Sahkokello kilisee wudelleen.

BORGSTROM
kitrehtvmdtti, seisahdellen mennessiin perille sullkee
ketttion oven, sitten aukaisee ulko-oven.

JOHANNES
(vihin lathtuneena kasvoiltaan, mikd tekee piirteet
terdvammaksi, silmissd entistikin tarmokkaampi ilme,
astun  ulko-ovesta eteiseen, petttdd  hdammdstystidan
Borgstromin odottamattoman lasndolon johdosta. He
tervehtivit toisiaan) Qo, — Borgstrom! Ilmieli-
vand! KEdelleen vain talon uskollisena ystdvdna?

BORGSTROM
Edelleen ja — vain.
JOHANNES
(padllystakin ripustamisen johdosta) Kiitos, kiitos,
kylla mind itse, — (naurahtaen) tuttuja paikkoja!

(Saliin katsahdettuaan, ennen sisidantuloa, vahin ou-
doksuen) Kotona?
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BORGSTROM ;
Kotona. Tulee aivan hetken kuluttua. (Kdden-
litkkeelld pyytid istwmaan)

JOHANNES
(jai seisomaan, katselee kumanastellen huoneen muwi-
tunutta sisustusta) En tunne tati entiseksi. Kaiklki
— kaikki muuttunut aivan toiseksi. Tuo piano on
melkein ainoa. ..

BORGSTROM
Olot ovat my6s muuttuneet toisiksi. Hin on
vuokrannut vain kaksi huonetta, tdman ja tuon.

JOHANNES
»Vuokrannut«? Onko hdn myynyt timén talonsa?
BORGSTROM
(ihmetellen kysymysti) Mutta — onhan tietenkin. -

Ja jotensakin onnistuneesti.

JOHANNES
Mutta miksi entinen uhkea kalusto on vaihdettu
tahdn koruttomuuteen?

BORGSTROM

No, arvatenkin samoista aatteellisista syista.

JOHANNES
Aatteellisista syisti? — Niina?
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BORGSTROM
Niina. En ole ndhnyt timidn maakamaran paalla
toista ihmistd, joka yhtd riikedlla antaumuksella
uhrautuisi aatteelle kuin Niina.

JOHANNES
(katsoo Borgstromiin pitkdin je vetdd suunsa ylpedan
nauruun) Anteeksi — tuo on minulle jotensakin —
uutta.

BORGSTROM

Uutta? ! Mina en voi kasittda. ..

JOHANNES
(keskeyttien) Mutta tietysti jos hinessa sellainen
muutos todella on tapahtunut, olen mind ensimmaiinen
siiti iloitsemaan.

BORGSTROM
En parhaalla tahdollakaan voi ymmértad, mi-
ten. ..

JOHANNES
Ja mind sanon vield enemmin: se lisdd onnistu-
misen toiveitani erdiissd minulle ylen — ylen tirkeassa
asiassa, jota varten olenkin nyt taalla.

BORGSTROM

(masentuneena) Toivotan onnea!
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JOHANNES
(katselee jilleen ihmetellen huonetta, toivehikkaasti)
Vai niin! Vai niin!

NIINA
tulee oikealta, pysihtyy jonkun matkan pdadahin.

JOHANNES ja NIINA Fkatselevat hetken toi-
siaan. BORGSTROM vidnteletkse, tietamitti minne
poistua,

JOHANNES
Olen tdndidn sinua jo puhutellut kirjeessini ja
toistan tervehdykseni.

NIINA
Ei ollut tilaisuutta vastata... (‘ojentaa katensd,
jota Johannes suutelee, sitten osoittaa istumaan) Ole
niin hyva.

JOHANNES
katsahtaa Borgstrimiin.

BORGSTROM

aikoo poistua keittidon.

NIINA
(osoittaen Borgstromid istumaan) Nanne!

Istumisesta ei tule mitdian.
Sointula — 9
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NIINA
{Johannekselle) Vieliké me, niinkuin viimeksi, yhi
jatkamme vastakkain-seisomista?

JOHANNES

naurahtaa.

‘He istuutuvat, Nuna sohvalle, Johannes tuolille.

NIINA
stirtii kadelliin vasemmalla olevaa twolia, odotiaen
Borgstromid istumaan.

BORGSTROM
(kisi suun ohella, Niinalle) 'Teeti!

NIINA
nyykiyttaa padtinsd Borgstrimille.

BORGSTROM

menee keittioon, sulkee oven jalkeensd.

JOHANNES

Olet siis vaivautunut lukemaan pitkdn kirjeeni?

NIINA
Olen lukenut, Johannes. Mutta tunnustaakseni
en ole kaikkia kohtia ymmartinyt.
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JOHANNES
No niin, tavallaan olenkin jo saanut odottamat-
toman, ilahduttavan vastauksen pddasiaan — lyhyesta

keskustelustani Borgstromin kanssa juuri asken. —
Kummastelet? Tétd muutosta koruttomuuteen piin en
voi selittdd muuten kuin...

NIINA
Ah, siitdké sindi. Mina pyydin, Adlkdimme
kajotko siihen asiaan.

JOHANNES
Mutta se on juuri pddasia, Niina hyva. Se osoit-
taa minulle, etti sind et endd ole minun aatteilleni
yhti vieras kuin silloin. Ja niin on eripuraisuutemme
perussyy poissa.

NIINA
Olen todella vilpittmasti surrut epdonnistumis-
tasi Sointulassa.

JOHANNES

Minun epidonnistumisestani on varhaista puhua.
Olisinko jddnyt sinne johtamaan kourallista ihmisia,
kun minun on tdalli johdettava miljoonia! Kumouk-
sellinen henki on nopeasti leviamissi. Murhia, ter-
roristisia tekoja, joista minun aikoinani ei olisi voitu
uneksiakaan! Oh, porvarit eivat aavista mihin he
kansaa opettavat! Mind aion nousta tdtd kaikkea
vastaan! (Hin nousee jatkamaan seisoaltaan)
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Kalevan kansa ei saa menni tuota vanhentunutta.
idnikuista veritietd! Mind tukehdutan kitkyeeseensi
sellaiset oireet. Mutta mitd voin aikaansaada pikku
lehdelldani, joka ilmestyy vain kerran viikossa? Suut
silmat tayteen ehditdian minulle puhua, ennenkuin paa-
sen sanani sanomaan! Olenhan joutunut jo sosia-
listienkin viholliseksi. Mutta odottakaa, odottakaa!
Aion nyt perustaa suuren jokapiiviisen lehden, toi -
nen, toinen Sointula on siitd syntyvd! Mutta
pankit ovat sulkeneet minulta ovensa ja ankara kii-
hoitus kiy minua vastaan harhaanjohdetun tyovies-
ton puolelta. Aineellista tukea saadakseni on minun
siis varakkaiden yksityisten joukosta l6ytdminen hen-
kiloitd, jotka eivdt vield ole kaikelle aatteellisuudelle
kylmenneet. Ja niin minussa on syntynyt rohkea aja-

tus kadntyd — sinun puolesi, Niina.
NIINA
Minun?
JOHANNES

Kun nyt sinussakin on tapahtunut suuri kddnne
aatteellisuuteen pidin ja kun perussyy eripuraisuu-
suuteemme . . .

NIINA
Mutta, rakas Johannes, tama koruttomuus ei
johdu ollenkaan aatteellisuudesta, vaan suorastaan
koyhyyden pakosta.
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Koyhyyden? Borgstrom sanoi, ettd méit timin
talon jotensakin onnistuneesti?

NIINA
(nousee seisaalle, tuijottaa thmeissiin Tohannckseen)
Etko ole siis tdhdn pdivddn asti vield arvannut, ettid
tuo nimetdn rahaldhetys Sointulaan oli minulta?

JOHANNES
Sinulta?! — Talon hinta?

NIINA
Talon hinta ja vdhin muuta lisdksi.

JOHANNES
Se oli tyhmisti.

NIINA
Enhdn tiennyt, ettdi nyt sind vuorostasi pidat
yritystd tyhmyvtena.

JOHANNES

Ah, Niina, se oli tyhmyyttd vain siksi, ettd oli
suunniteltu niin  mitittomin pienessd asteikossa.
Sind et voi ymmartaa naitd asioita. Miljoonat, sanon
mind, miljoonat’ ihmiset sisimmissdan ovat kyllasty-
neet sotiin ja vallankumouksiin ja kaipaavat sopu-
sointuista yhteiselimid. He ovat kuin hajoitetut
lampaat. Heilta puuttuu yhdysside. Minun lehteni
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on sen heille antava. Mind en ole jittinyt aatettani
uuden eldménmuodon luomisesta. Minun vain taytyy.
tiytyy saada ensin oma danenkannattaja. (YVhd enem-
mian kithoittuen omista sanoistaan) Ja mind olen
sen saava! Miksi mind eldn, ellen sytyttdikseni mui-
hin sitd tulta, joka palaa omassa rinnassani! Ellen
sytyttdisi, se polttaisi minut poroksi, poroksi! Mutta
mind sirjen esteet tieltini, mind kukistan vastusta-
jani, mind otan heistd ylivallan, mini . ..

Seindkello lyé viisi.

JOHANNES
Vanha kellomme! — Viisi. — Minun on lihte-
minen.
NIINA

Jospa tietaisit, kuinka kipeiti minun tekee, kun
en voi sinua auttaal

JOHANNES
No se ei ole niin vaarallista, Niina. Niitd on
muita.

NIINA

Mindkin voisin neuvoa sinulle erdidn rikkaan ja
kauniin lesken.

JOHANNES
(letkilli) Sepa kuuluu joltakin. Mutta dld sure.
Mini onnistun. Raha tulee! Mutta nyt minun tay-



I35

tyy ldhted. On suuri, tirkei kansankokous. Tunnen
olevani hyvissi voimissa. T'dnddn olen ukkosena
jyrisevil

NIINA
(kitellessdin Johannesta ja seuratessaan hintd etei-
seen) ‘Toivon sinulle kaikkea menestystd, Johannes.

JOHANNES
(kiireellisesti vetien vlleen padllystakkia) Ald ole
endad pahoillasi tuosta. Kylla mind pistaydyn joskus
sinulle kertomassa, miten asiani edistyy. (Hymyil-
len huiskuttaa ovessa kitti, katoo).

NIINA
(ilon ja kyynelten vaiheille palaa eteisesti, seisahtuu,
lahettid kuumia lentosuukkoja ketttion oveen pdin ja
sanoo hiljaa, onnesta vardjavdlld dinelldi) Nanne!
Nanne! (Menee ikkunalle, avaa sen raolleen ja kai-
selee alas kadulle).

BORGSTROM
(tulee keittiostd, kobme lasillista hoyrydvii teetd tar-
jottimella) Mitdi timd on? (Asettaa tarjottimen
poydille, katsoo thmeissain Niinaan).

NIINA
(kadntimatti huomiota Borgstromiin) Menee, menee.

BORGSTROM

Saanko toivottaa onnea?
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NIINA
(katsahtaen Borgstromiin, rakkaudelle) Saat, saat,
Nanne. (Taas katsoen kadulle) Ajatteles, hin ei
tiennyt, ettd mind olin lihettinyt rahat. Hin olisi
tarvinnut ne uuteen lehteen.

BORGSTROM
Se oli todellakin odottamatonta: ei saanut si-
nulta ja sittenkin kosi sinual

NIINA
(tulee tkkunalta, pilaan valmitna) No ei ihan vield,
mutta hdn lupasi kayda toisten.

BORGSTROM
(huwokaa vapautuneesti) Niina parka, luulen kylla,
ettd saat odottaa. Olisit kai suostunut, jos olisi

kosinut. — Kisi sydamelld, Niina!
NIINA
(kasi syddmelld, totisena, hiljaa) Olisin.
BORGSTROM
(masentuneena) Rakkaudestako?
NIINA
En, vaan — uskollisuudesta. Mita tulisi, ellei

olisi uskollisuutta? FEi ainoastaan Sointulasta, vaan
koko maailmasta? (Taas pilalla) Mutta hin ei ko-
sinut eikd tule milloinkaan kosimaan. Mitd sind
oikein ajattelet hinestd?
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BORGSTROM
(kithkein wvoimakkaasti ja kovadinisesti) Semmoi-
sestako miehestd, joka... joka... tulee ja joka lah-

tee, kun ei saa rahaa...
|
NIINA
Nanne, Nanne, kisi sydamelle.

BORGSTROM
Oh, mitd minun pitdd taas..!

NIINA
Sano vaan mimmoisesta miehesti.

BORGSTROM
(noyrtyen jalleen hiljaiseksi) Hin on pohjaltaan
jalo mies. Hin ei ole koskaan tavoittanut rahaa
muuta kuin palvellakseen aatettaan. Mutta. ..

NIINA
Mutta?

BORGSTROM

Ei, ei, en mina mitdan. Mutta han vain ei ole
meidin tyyppimme. (Vaivaloisesti valiten sanojaan)
Hinelle on rakkaus toisarvoinen asia. Vali toisen
ihmisen kanssa ei ole hiinelle korkeinta. Aate ikain-
kuin pilaa hdntid, no estai hinta, estdd tunnuste-
lemasta asioita tarpeellisen syviltd, eli ymmartiamaista
miti sopusointu ihmisten vililli oikeastaan on.
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NIINA
T'oisin sanoen, sinun mielestisi hin ei siis voi
onnistua minkdin uuden Sointulan luomisessa?

BORGSTROM
Tietysti minun pitdd puhua totta, mutta kési
sydimelld en voi mydskaan pahoittaa sinun mieltisi.

NIINA

(tullen Borgstromida lihelle ja hermostuneesti leikkien
hinen sormillaan, levottoman huolestuneena) Katsos,
mind en oikeastaan tarkoittanut semmoista onnistu-
mista, josta sind puhut, en sitd »semmoistac. ..
vaan ettd hin itse vain yleensi saavuttaa tarkoituk-
sensa ja tulee tyytyviiseksi... Nietkds, (yhieen
ddaneen toistaen Johammeksen sanoja) skumoukselli-
nen henki levidid arveluttavasti tyovideston keskuu-
dessa« ja ettd hian ne kukistaa ja noin... sem-
moista mind tarkoitan. Sanalla sanoen, etti hin
vleensi saa lehtensi perustetuksi, luuletko?

BORGSTROM
(hwokatsten) Ah, Niina. Nyt sanon sinulle jotakin,
josta en aio missddn, en missadn tapauksessa perddan-
tyd. Mind autan hanti. Mini annan hineiie rahani.
Ja perustakoon hidn lehtensa.

NIINA
(innostuneena, onmellisena) Nanne!
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BORGSTROM
(murheellisena) Kuinka pohjaton onni kuvastuu si-
nun kasvoillasi! (Kadntyy poispiin).

NIINA
(litkutetiuna) Sina rakas, rakas ihminen!

BORGSTROM
(tarmokkaan ankarasti) Rakas?! Kumpi on sinulle
rakas, hinké vai mina? Kumpi?

NIINA
Sind et ainakaan ole muuta kuin tyhmid. Etko
sind ymmairri, etti jos hin onnistuu, niin mind olen
vapaa — (‘huutavalla voitonriemulla) vapaa — vapaa!
( Litkutettuna, hiljaa) Ja voin todella antautua —
sinulle. . .

BORGSTROM
(himmastyksen ja onnen lyimind) Niina!

NIINA
(piddttaytyen antautumasta) Voi ettd ihmisen pitda-
kin olla niin heikko, ettei jaksa odottaa!

BORGSTROM
Kun timan tieddn, odotan vaikka kaksikymmenta
vuotta!

NIINA
En mina sinusta. Voihan olla, etti... ettd
mini olen heikko.
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BORGSTROM
Niina! Héan onnistuu! Héan onnistuu! Hinesta
on tuleva maansa profeetta!

NIINA
En todella ole sinua vield kiittinyt suuresta uh-
rauksestasi. (T'@htoo kitttidkseen otiaa Borgstromii
kaulasta, mutia ei voi olle antautwmatia rakkautensa
valtaan) Nanne!

BORGSTROM

(syletllen hantd) Niina, sind olet minun!

NIINA
Sinun! Sinun!
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71. Larin Kyisti Ulkosaarelaiset, 4-
nayt. 16: —.

72. Aino Voipi Purjehdusmatka. 2-
niyt. b0: —

73. S. Wettenhovi-Aspa: Lauantai-iltoja,
4-pavt. 16—,

74. Laura Soinne: Huklkasaari, Satunidy-
telmd. 8-ndyt. 12 —.

756, Viind Voipio: L&nnrot on tulossa.
8-niayt. huviniytelmd. 15:—.

76. Santeri Ivalo; Juho Vesainen. 4-
niiyt. historiallinen ndytelmd. 15:—.

77. Artturi Leinonen: Herra Pididtoimit-
taja. 2-niyt. huvin, 12:—.

78. Raju Halla: Preerian Prinsessa. 8-
ndyt huvin. 15:—.

79. Selma Anttila: Hahdet kasvot. 3-
nayt. 16:—.

80. K. Kaslin: Rakkaita
1-niyt. 9:—.

81. Gustaf von Numers: Pastori Jussi=
lainen. 4-niyt. 10:—.

82. Gustaf von Numers: Tupaantuliais-
tanssit. 1-niyt. 5i—.

84. Anni Swan: Lastenniiytelmid II. 10:—.

83. Gustaf von Numers: Huopion takana.

vihollisia.

8-pidyt. huvin. 12:—.

86. Artturi Leinonen: Hapinoitsijat
3-ndyt. 5 —.

87. Artturi Leinonen: Vanha Hirmai.
3-ndyt. b5 —.

89. Henrik Ibsen: Piivikummun pi-
dot. 3-ndayt. 10: —.

90. Maria Jotuni: Hultainen vasiklka,
3-pdyt. 9: —.

91, Eero Alpi: Nakymiatndmit tulet.

3-nayt. 19:—.
92. Helvi Herlevi: Huutokauppa. S-niyt.

6 —.
93. L. L. Jyrihmi: Pakolaiset. 1-niyt. 8:—.
94. Eero Alpi: Sininen kuklka. l-niyt.
bi—.

95. Gustaf v. Numers: Elinan surma,
7-kuv. ndyt. 15:—.

96. Gustaf v. Numers: Tuukkalan tap-
pelu. 7-kuv. 16:—.

HINTA 18: —.



